cvlvEgEﬁrEdoS

ww.desenredos.com.br

uma revista de cultura e literatura

o ~

rotto . Bruno Brasil . Da
duardo Marcos Bonfa . Fal

wiianchi . Franciseo Hudson'da Silve
Jairo,Macedo . Jodo Kennedy Eugénie
Marcela Pacheco . Oseias de Oliveira
PatricialMaria dos Santos Santana . VaR@EEVIEIra
RODEFtOM uniz Dias . Sebastido EdsoriMacedo
Sitdl Summers . Venus Brasileira COt¥
Mirginia Boechat . Wanderson Lima




dEsSEnrEdoS

ano V- numero @zoito
agostd2013
ISSN 2175 3903

editores
Adriano Lob&o Aragao
Wanderson Lima

editoracao
Adriano Lob&o Aragéao

conselho editorial

Adriano Lob&o de Aragéao
Alexandre Bacelar Marques
Alfredo Werney Lima Torres
Carlang&ilvade Castro

Cleber Ranieri Ribas de Almeida
Fabio Galera

Fabricio Flores Fernandes
Herasmo Braga de Oliveira Brito
José Wanderson Lima Torres
Newton de Oliveira Lima

Paulo Alexandre Esteves Borges
Paulo Elias Allane Franchetti
Rodrigo Petronio

Roselany de Holanda Duarte
Sebastido Edson Macedo

colaboradores

Adriano Lob&o Aragéo
Alejandro Crotto

Bruno Brasil

Carlos Eduardo Marcos Bonfa
Danilo Augusto de Athaydedfa
Fabio Galera

Flavia Bianchi

Francisco Hudson Pereira da Silva
Jairo Macedo

Joao Kennedy Eugénio
Marcela Pacheco

Oseias de Oliveira

Patricia Maria dos Santos Santana
Roberto Muniz Dias

Sebastiao Edson Macedo

Sid Summers

Vander Vieira

VenusBrasileira Couy

Virginia Boechat

Wanderson Lima

capae imagens desta edicao
Marcela Pacheco

contatos
adriano@desenredos.com.br
wanderson@desenredos.com.br

As opinides, fundamentacdes tedricas e adequacao vocabular sdo de
exclusiva responsabilidade dos respectivos autores.

[revista dESEnrEdoS - ISSN 2175-3903 - ano V - nimero 18 - teresina - piaui - agosto de 2013]




INDICE

/entrevista
Roberto Muniz Dias, ™4

/poesia
Virginia Boechat 11  Danilo Augusto, 12 Bruno Brasil, 18
Vander Vieirg 2 Jairo Macedq 28

/prosa
Flavia Bianchi, 33 Sd Summers 35

/traducéo
Alejandro Crottotraduzido por Sebastido Edson Magcga8o

/ensaios
Alexei Bueno: um classico contemporaned?7
Carlos Eduardo Marcos Bonfa

Historianca pelo bosque da memdria: por uma estetizacdo do passaf®
Oseias de Oliveira

Retratos de Sadé avoz e o siléncio do marqués/7
Venus Brasileira Couy

Um modernista romeriang 15
Joao Kennedy Eugénio

/resenha
Muita retdrica, pouca literaturg 169
Wanderson Lima

/artigos

Um viajante melancélico no meio de suas o6rbitas: um estudo sobre
Os Aneis deSaturnqg de W. G. Sebaldl’s

Patricia Maria dos Santos Santana

O si que deseja inscrevese: a memoéria do corpo na poesia gullariana&®
Francisco Hudson Pereira da Silva

Nota sobre a experiéncia temporal hermenéutica de Paul Ricoeur em
Tempo eNarrativa, 209
Fabio Galera

/galeria
Marcela Pachecp222

[revista dESEnrEdoS - ISSN 2175-3903 - ano V - nimero 18 - teresina - piaui - agosto de 2013] 3



/entrevista

POR QUE ESCANDALO,
ROBERTO MUNIZ DIAS ?

porAdriano Lobao Aragéo

Radicado em Brasilpberto Muniz Dias esteve em Teresina, sua terra
natal, durante o 11° Salipi, ministrando a pa@girencipe, o mocinho ou o
heréi podem ser Bgére em Literatura pela UnB, bacharel em Direito,
membro colaborador da Comisséo de Tolerancia e Diversidade Sexual d;
93aSubsecao de Pinheiros da Ordem dos Advogados de Beasional

Sao Paulo. Autor, dentre outros, dos liaeEus a Alef2011) éJm Buqué
Improvisa@d2012), € também editor Haditora Escandala Agora esta
lancando o seu livro de contogrrorragia Assina 0 blog
mixbrasil.uol.com.br/blogs/betomundias. Apresentamos aquia um
conversa sobre seu trabalho enquanto ed#saritar

Adriano Lob&o Aragdq Por que Escandalo?

Roberto Muniz Dias | Eu lembro agora do poder das palavras como
OQuéee OArm8ri o6 que funcionavam ¢
negativo. E depois como o movimento Lgbttt se apropriou destes termos
para se autodefinir e para rebater o discurso intolerante ou presmnceituo

E Escandalo é reativa também, uma pdlaergecdo, expletiva que
conjuga todas as nuances do que € exuberante, glamouroso, fashionista,
por que nao, escandaloso. Em conversas entre Giselle Jacques, mentora
socia da editora, e outro colega escRaulo D'Bram; eles conjecturavam

a respeito do que aconteceria se uma nova editora Lgbttt fosse criada. Log
a palavra: Escandalo surgiria e seria pronunciada pelos leitores. A propost
de publicar apenas literatura gay de autoria masculina inowge@ag)ia

e estética. E seria temerario advogar por uma literatura gay, vez que o
grandes agentes canonizadores: agentes culturais, grande livrarias, critic
literarios ndo aceitam uma estética definidora de uma literatura especifice

Mas a intencao efiear da gavetas escritbe por que nao tirar do armario
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d escritores que vinham publicando em blogues uma literatura homoafetiva
de alta qualidade. Enfim, seria um escandalo. Hoje a Editora Escandalc
publica livros de ficcdo, contos, de teor acadéemtdireve infantis e

HQs. Participamos de alguns eventos académicos, feiras de livio em Sa
Paulo e Brasilia, eventos sobre diversidade e educacdo e, recentemen
fomos convidados para o 11° Salipi.

Adriano | Além desses eventos, como tem sido a repersés?

Roberto| A repercusséo tem sido-emidalo-sa. Tanto da midia quanto

dos leitores, temos recebido deedbadkastante recompensador. O
trabalho de editor ndo é facil. Ainda mais quando se limita a atividade a un
publico leitor. No entanto, as abida Editora Escandalo extrapolam suas
fronteiras, suas pequenas ambicOes. Ja recebemos alguns pedidos
compra de paises como Portugal e México. Como uma editora pequena
controlamos nossas remessas e acompanhamos quase como um GPS pe
onde nossos liveosdo enderecados. Isso nos permite verificar quais
Estados, cidades nos prestigiam com sua leitura. Sdo Paulo tem sido noss
grande centro irradiador de nossa producéo literaria, tanto em compradore:
como de divulgadores e agenciadores. Felizmentepra kdiestd em
guase todas as grandes livrarias, como Saraiva, Cultura, FNAC, Livraria d
Travessaspecialmente em seus cataloglirseEstamos em todo o Brasil.
Recordo das primeiras remessas de livros para as Livrarias Cultura de Sé
Paulo, Brasili@ Porto Alegre. Guardo emolduradas as notas ficais de
remessa na parede de meu escritbnmorelacdo ao publico, a cada dia
recebemos algumas criticas, elogios, resenhas sem pretensdo académi
Fato que orienta nosso trabalho e que nos estimula a continuar o trabalho
apesar de ser herculeo. E também o contato com escritores que tambén
nos deta feliz porque, de alguma forma, somos pais destes novos

escritores e levamos muito a sério esta paternidade. No final das contas
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estamos lutando para ampliar nossos servigos e implementar a distribuica

de nossos livros

Adriano | O publico da Escandab é essencialmente gay?
Roberto | No sso publico inicialmente eragbttt. Hoje alcanca todos os
interessados em literatura homoafetiva.

Adriano | Enquanto editor, € complicado lidar com as diversas
terminologias? Ha uma preocupacéo editorial, por exempladom o

devido uso dos termos gay, homoafetividade, homoerotismo, gls,
Igbttt, dentre outros?

Roberto | Sim, certamente. Trabalhamos com signos e significantes.
Somos bichos culturais e a inscricdo nominal € muito importante para as
definicdes sociais. N&@ minoria, vez que muitos detestam os rotulos. No
entanto, h4 uma exigéncia do politicamente correto, da factual
nomenclatura. Por exemplo, lancamos um livro chamado: "Questdao de
G°ner o: assist®ncia ° sa%de dee trr
tivemos problemas em nomear 0 preconceito a que esse publico é
submetido do género: homofobia. Algumas pessoas logo pediram
retificacéo para o devido termo: transfobia. As vezes, caimos em armadilha
pois devemos ter a atencdo de ndo cair num esseocples tende a
restringir um grupo, tampouco podemos amalgamar todos num sO
discurso, pois ainda existem minorias que sofrem duplo silenciamento
dentro de um grupo. E delicado. Ainda mais quando alguns de nossos
autores ndo gostam, ou advogam uma liergay.Tento agrupar as
perspectivas desta escrita; de um lado uma literatura gay, que € feita pc
gays e uma literatura homoafetiva, que tem como cerne esta tematica. Na
€ algo academicamente pacifico, tampouco ha consenso a respeito. N
entanto, etento me afastar da nomenclatura homoerética, por ndo pensar

que literatura seja classificado por causa do réexcsei. Enfim, as
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terminologias ajudam a atestar o local de fala, mas pode restringir a forc:
do pensamento. Embora eu goste deste essawmciabsno estratégia
politica.

Adriano | Como vocé estabelece uma diferenciacdo entre literatura

gay e literatura homoafetiva?

Roberto| Bem, depende de alguns fatores. Esta é uma classificacdo minha,
deixemos claro. Para a literatura gay, estabeleccegpganamente gays a
escrevam e que para a homoafetiva, ndo necessariamente. E apenas ut
convencdo minha para alocar aqueles que ndo advogam de uma literatu
de estética homossexual.

Adriano| E o que definiria uma literatura de estética homossexual?
Roberto | Pergunta dificil, vez que nenhuma instituicAo candnica
reconhece tal estética. Para eles existem autores homossexuais, ponto. N
entanto, eu afirmo que existe uma apropriacdo historica do que nao foi
permitido a esses autores, aquela época, leojguéica mais facil de
assinalar uma escritura gay por conta de temas, lugares, espacos especific
sentimentos, e o que o professor Denilson Lopes alcunhou de
homotextualidade. Talvez apenas um gay a perceba, no entanto, é un
sentimento ou uma estridurafeita a uma transgressao do espago
heterorreprodutivo, do preconceito, do silenciamento historico a que foram
submetidas as mulheres, por exemplde o livro de Coim Télbin, Amor

em tempos sombrios, que relata a vida clandestina de alguns autores
como esta tendéncia a clandestinidade enriqueceu suas escritas; como o fe

de velar sua real sexualidade se misturando ao sangue da sua pena.

Adriano | Por ser uma editora voltada para um publico especifico, a
Escandalo enfrenta preconceitos e segregac¢éo
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Roberto | De forma alguma, temos tido uma excelente recepcao do
publico de uma forma geral. Nossos livros extrapolaram a fronteira do que
haviamos estabelecido. Como falei anteriormente, fomos convidados pare
participar de um evento tradicional de litemaem Teresina. O publico
participou atentamente e com interesse no assunto. Mas esperamos qu
todos leiamos mais.

Adriano | Poderia comentar um pouco sobre o tema abordado?

Roberto | Levamos para debate 0 me u
principe, anocinho ou o herdi podendo ser gays", tecendo comentarista
sobre a analise do discurso embutidos em contos de fadas tradicionais
demonstrado como estes Vviabilizam estere6tipos de cultaa
heteronormativa e analisando casuisticamente dois livrogedatura

infantil com tematica homoafetiva. O debate enveredou por questdes
tedricas e empiricas de como lidar dentro da sala de aula com a tematica ¢

diversidade sexual.

Adriano | E enquanto escritor, como vocé se envolveu com a
literatura?

Roberto | Remonta la a época na Uespi, na qual um grupo idealizou uma
revista de poesia chamada Amalgama. Lsemlpeofessor Adriano?
Contribui com duas poesias. No entanto, apesar de ndo se na verdade
verdadeirostartde minha atividade como escritor, fora sosfema da
Universidade Estadual do Piaui que proporcionou 0S primeiros passos par:
a escritura. Professores odaliomar Ferreira e Elite foram estimuladores

da producédo dos primeiros contos. A partir da ai, ndo parei mais de
escrever. Fazendo as contsts, leistoria ja tem quase 20 anos. E foi nesse
tempo que vocacao e talento surgiram como instancias desafiadoras, te
como Clarice Lispector uma vez se questionou. Hoje vivo a escrever e

ajudar aos outros escreveram.
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Adriano | A Amalgama foi um ponto de pdida significativo para
diversos alunos da Uespi. Lembro que editavamos com recursos
bastante precarios, utilizando fotocOpias para produzir 0s
exemplares... ©mo vocé vé o escritor Roberto Dias hoje?

Roberto | Eu me cobro muito. Estou sempre buscanapiaido alheia,

um comentario. Hoje eu penso que tenho algo a dizer, uma poética politice
e por isso me preocupo com o0 que digo, 0 que escrevo. Antes parecia
diletantismo, algum desabafo. Mas quando recebo um comentario de que
minhas palavras tocaram dgacéorma uma pess@como aconteceu
recentemente de eu relatar um sentin@etasto parecer um proposito,

uma teleologia eu me alegro. Sinto que de alguma forma, especialment
para aqueles que te acompanham, suas palavras sdo balsamo diario p:
curaralgum tipo de enfermidadguanto ao Roberto, vejo que o trabalho

de escritor é bem mais dificil do que se imagina. E uma preparacio diéri:
com os processos de autoconhecimento, pertenca e critica social. Cada ve
me sinto como parte de algo a ser codstimiesmo que seja no siléncio

do meu quarto, debrucado sobre livros ou sobre o teclado.
Ainda faltam muitos projetos para este escritor se firmar neste mister.
Quero ainda escrever pecas de teatro, roteiros, um grande e Qgrosse
romance & uma fissura minhaquase idiotad e ler mais dos
contemporaneos e dos grandes clas&cosie vejo ainda muito cru,

preciso ler e estudar mais, escrever mais.

Adriano| Quais escritores mais te influenciaram?

Roberto| Minhas leituras iniciais foram José de Alencar, EQael®s
Fernando Pessoa. Depois li muito Clarice Lispector, Caio Fernando Abreu
e alguns orgdos de Virginimol/ Wilde. Hoje em dianuita leitura
especifica e autores gays.

Adriano| O que mais atrai € o universo intimista desses autores?
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Roberto | Certamente. Ou como diria Lispector: o melhor estd nas
entrelinhas. A criatividade de autoria e personagens de Pessoa e o fluxo c
consciéncia de &lf. Tudo isso me fascina por demais.

Adriano | E a Escandalo? Quais os proximos passos?

Roberto | Recentemente realizamos nossa primeira festa literaria, com
langamento dos livros Maré Vazante, de Alexandre Willer Melo; Loveless,
uma coletanea de contos de um concurso literario que realizamos e 0 mai
recente livio de Giselle Jacques, O livro de Alexia.al&® pagundo
semestre, estamos com lancamentos ja em processo, o livro Questao d
Género: assisténcia a saude de travestis e transexuais no nivel primari
meu livro de contofrrorragia e outro de ainda em fase de finalizagao.
Estamos também com o proaeds inscricdes para o0 concurso cultural de
contos: Homossilabicas, vol.3, que saira também até final do ano. E
esperamos pelos convites de alguns eventos que estdo acontecendo co
maior frequéncia sobre questbes de sexualidade e diversidade de géner
Entédo, estamos em franca atividade!

Adriano Lobdo Aragdo € poeta,
romancista e assessor pedagdgico da
editora Saraiva. Autor @@&s intrépidos
andarilhos e outras matgetns outros
livros. Um dos editores da
dEsEnrEdoS.
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/poesia

2 poemas deVirg inia Boechat

Boletim da madrugada

Hoje a noite a fumaca encheu toda a casa

eu queimei todo meu desejo de jantar e amanha

as cinco da tarde as pessoas gritardo pelo centro
embaixo de cavalos néo letais lacrimejantes

eu tenho uma aula sobre romantismo a preparar

e acho que néo sei mais dormir

Moonwalk

lua cheia na ilha do governador

em 1983 a porta fechada ndo ninguém mais
entra neste quarto ninguém mais cabe

além de nds seis nosso sigilo

mais apagar a luagulha que oscila

e segue o veio no vinil
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o aniversario do Bruno faz com que seja julho
e seja 1983 quando dangamos no escuro

e quando andarmos para tras

se a gravidade estiver menor

que na terra

sendo 1983 nao

nao entendo que aos trinta e um

a infancialhe pela janela deste quarto
e seja eu quase

uma estranha aos cinco anos

com cinco outros meninos

sem peso diante da musica

mais ninguém entra além de nos
ninguém mais cabe no espaco

gue é antes do chéo

fechado na ilha de 1983 onde somos

seis criancas

Virginia Boechat nasceu em Belo
Horizonte, em 4 de setembro de 1977. Viveu

muitos anos no Rio de Janeiro,

com

passagens por Luanda, Sao Paulo, Aveiro,
Lisboa, e pelo Rio Grande do Sul. E Doutora
em Literatura Portuguesa pela USP, e
trabalha como professora, pesquisadora e
revisora. Publicou seu primeiro volume de
poesiaPreludio para arco g #ecl2008, e se

dedica atualmente a preparacdo do seu

segundo livro.
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/poesia
Atague de Tubarao
poemas dgeDanilo AugUStO

As pernas de uma bailarina parecem patas de wavalo

As pernas de uma bailarina parecem patas de um cavalo

As pernas de uma pequena bailarina parecem patas de um cavalinho
Isso é verdade, vocé pode procurar as imagens

Mas cuidado. Se vocé ja nao souber

O que uma bailarina €, ndo vai encontrar

As perm@s que parecem patas de cavalos

Ou cavalinhos
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Consiste em prenddo em cola

Um rato

Uma forma

De matar rato

Consiste em prendi@&em cola

Uma vez preso ira morrer

Pelo cansaco por uma pancada

Vocé vé um rato preso

Se devota por inteiro

A sua vida

Emum desespero sem reservas

Um vendo os olhos partirem continuou
Outro comeu aquilo e foi se expelindo

Junto com as fezes sabe em que insania
Até néo restar nada até nao restar nada porque
O que restasse € vontade de viver € Gracas
a Vida que ficou

Vocé diz

Que essa vida vale menos

Vocé tem provas?

A gazela

Disparada pelo ledo

Sobreviver

Até quando a boca

Fechdhe com os olhos ao mesmo instante
E mesmo antes

Quando as patas Ihe caem por cima
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Ela se paralisa vocé néo vé

Ela se debater ela esta dormindo

Vocépoderia dizer

Se o ledo ja ndo tivesse

Comecado a se alimentar

Por qué? O sono

Vem como droga na veia do condenado?

A paralisia um presente o arrebatamento por tras
Daqueles olhos? Dormir ndo ver essa dor

Nao € minha ela diz o rato ndo diz nada

Ele ensindudo isso

E meu

A dor as fezes as tripas o0 olho que se separou o0 que ficou de mim e o0 que |
Eu vou estar vivo eu ndo aceito

Um morre na selva outro na cozinha da sua casa
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Atague de tubarao

Porra, um ataque de tubarédo, amor
Aonde?

Na Jamaica

lai?

Matou um pescador...

Ah ndo, ele ndo morreu nao

Ah ndo, ele morreu sim
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Eu queria acreditar em vocé

Eu ndo pergunto o que o Bem é quero saber
vocé diz mesmo que aqui dentro vocé quer dizer
mesmo que somente aqui dentro sera recompensado
a gentesabera se sentir melhor talvez vocé
quisesse dizer feliz vocé queria dizer ndo
acredito no céu la mas aqui
acontece que
eu cresci em algum lugar na mao de outras pessoas as coisas
doem contra a minha vontade fazer sofrer éaégapenas deixamos acontecet
talvez preservando a si talvez para se preservar da infelicidade vocé poderi
0 mais justo € o mais feliz na doenca ele € aquele que se consola
além do mais ele é aquele que se sabe justo eu queria

acreditar em vocé

aclei me justo até a vergonha e me envergonhei vocé espera

a recompensa de um sorriso dentro da sua cabeca? dobrar

me sobre mim mesmo quem ousaria dizer justica de mim?

VOCE tem provas? o corpo jovem se cré heroi ou justo depois descobre
a melancolia a razapenas algo novo que ele nao podia saber

ou nao descobre continua justo do coracdo a méao

nao compartilha com o coracdo suas razdes vocé confundiu

justica e felicidade porque vocé busca ser justo para ser feliz

mas na verdade vocé busca apenas ser tplereu

acreditar em vocé
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/poesia

2 poemas dBrUNO Brasil

Cochilei no metr6, cheguei a babar e sonhei

Galpoes, pavilhdes, depdsitos

Sortes e sortes de gentes e gentilezas

Anibal, livreiro

Das Gracas, chefe de enfermagem

Marcal, estivador

Bienvenuto, escultor

Almeida, padeiro

Lorena, assistente social

Cardoso, ladréao

Fontes, vigilante noturno tercas, quintas e sabados, terceirizado em
reparticdo publica municipal dias de semana pela manha, estudante de
direito em curso a distancia, goleserva do Pindorama de Porto Seguro
Vilaga, vidraceiro

Silviano, microempresario no ramo de autopecas

Borges, frentista

Schmidt, concursado da Petrobras

Silveira, sonegadora

Nascimento, simpatico

Narizes sangrando, bilhetes partidos

Fados balancantesitoados no metrd as 19

Sonhos com torcicolo

Ultimos que sdo mesmo

Ultimos
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Contracapa

malacos néo levam grana, ficam confusos e tentam balear gerente de postc
apos balada, fura sinal, bate em caminhéo e acerta poste no centro
empresario reage a assaimdido erra tiro e atinge comparsa

operarios denunciam trabalho escravo em construtora da capital

organizadas nao dao trégua nem na pascoa: 2 6nibus quebrados
maniaco do fusca amarelo volta a atacar: carro agora é verde
morre de desgosto um dia deploigilho: bala era para ele

policia alerta para perigo nas estradas durante o feriado

PM atende queixa de som alto e se surpreende: dois mortos
marcha pela paz termina com empempurra e 11 feridos
bomba caseira assusta funcionarios de prédio comercial

transtornado chuta cabeca do cobrador na radial oeste

comemora divorcio com fotos da mulher nua na internet
injeta café com leite no lugar de soro e mata idosa

por amor, molha o corpo com querosene e ateia fogo
cadaver com marca estranha causa confu#iéd n

na capital uma morte violenta a cada 10 minutos
nao reage a assalto, entrega celular e € morto
vovo do crime "empregava” até amigos dos netos

vergalhdo fura cabeca e deixa operario tarado
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"filno que deveria enterrar a gente", diz pai
defende &aonra da m&e com facada no pescoco
pizza cheia de azeitona: 5 baleados na pizzaria

atropela menor, tenta socorrer e € linchado

planeja morte da filha para ficar com genro
flagrado, estelionatario sorri para cameras
esgquema de clonagem de placas desmontado
corpo sem identificac&o aparece em corrego

faz avo cheirar cocaina por pura diversao
planta maconha e diz: "é para fazer cha"
instala camera e flagra baba agressora
instala gato Net e morre eletrocutado

mutilava vitimas e congelava pedacgos
calouro entoma por trote violento

oferece propina a PM errado: cana

na baixada um estupro a cada hora
fim de semana violento: 14 mortos

intimida com faca e se da mal

ossada misteriosa descoberta
racha termina em tragédia
presundo aparece boiando

[revista dESEnrEdoS - ISSN 2175-3903 - ano V - nimero 18 - teresina - piaui - agosto de 2013]

20



recérmnascidce roubado
chacina na madrugada

bope passa o rodo

estupro coletivo

ponto

final

Bruno Brasil pesquisa imprensa

alternativa. E pai. Ndo gosta de lavar

louca. Email: brunolsbrasil@gmail.com
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/poesia

5 poemas seVander Vieira

oJanel aso

Passarei eu a vida a olhar pela janela defronte da loja de panquecas
com uma imagem no olhar a espera da correspondéncia fisica
a tal imager@ a passar do outro lado da rua?

(Penso que essas calcadas calcddasbdancas tdo de amor
nao seriam sadicas o bastante a ponto de me colocar na visao
imagens que nao fossem de realidade)

Passarei eu meus dias a fitar num horizonte distante um sol@pagado
um sol que, sugado pela veia do tempo, secou ao pé de goa mae
[chorava o filho natimudo?

(Penso que devem haver mares por navegar que tornem o corpo

[novamente apto
a suportar o devir dos dias enquanto na alma um alento qualquer
mantém acesa uma vontade de mais)

Passarei eu a vida a olhar por janelas deilptzsdes,
umbrais de acasos, a esperar que a caminho do posto de gasolina
eu encontre comigo mesmo revestido de amor?

(Penso que... ndo, hao quero pensar, 0 que eu quercdéegedEsar)
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ODesmedi dabd

Os restaurantes de gente

nao tém na entradepreco da carne:
erro na medida do prato

gue pesa demasiado:

pago na conta mais do que devia
e mais do que podia.

Ao entardecer,

no mesmo restaurante de gente,

peco uma Xxicara de café e até na cafeina sou malogrado:
medem mal a medida do p6

e acab@or tomar um cha de agua com acucar.

Antes de dormir, absorto

(re)penso:

como tenho medido mal a vida...

sobra sempre a sensacao de medida errada no viver,

como um descompasso de coracado (sO que pra vida nao fpassalca

Continuo absorto, contio pensando:

por que eu?

por que em mim se instalou a desmedida?

Logo eu, o experimentador de sabores e desamores do acaso,
o transeunte dos dogmas éticos,

o fiel que dorme enquanto fala o sacerdote,

0 amante das palavras mais escorregadias,

0 encandor que Vvé pingar o fio dos dias, gota a gota,
na torneira do tempo

sem se atentar em por baldes que contenham o vazamento;
eu, o0 jovem que acredita nos amores,

mesmo nos que trazem dissabores,

gue vé na dor, beleza,

na ilusao, refugio,

no ser, angalia.

A esse eu de adjetivos, o que falta?

Curso de etiqueta? de culinaria?

boas maneiras nas intengbes?

um curso de conveniéncia em meio a convengoes?
N&o sel, falta.

Nao sei, e se soubesse, 0 que saberia?

Se soubesse, nao faria poesia,

nao haveria falta, dor, vontade de delimitar os espacos,

[revista dESEnrEdoS - ISSN 2175-3903 - ano V - nimero 18 - teresina - piaui - agosto de 2013]

23



tropecos em meio a dangas
ou impetos madrugais vazadores de soliddo (essa panteral).

Talvez seja pura quimera,

coisa de alfaiate, topoégrafo ou cirurgido, essa coisa de medida.
Em todo mundo fadt, em todo mundo sobra.

E se o mundo fica mais bonito a meia altura,

olhando dos extremos se vé de forma expressionista.

E de vanguarda a deformac&o por opcéo e a falta de ideal na sensac&o.

A arte é o rebento do estranho.

A vida é sem medida.

A fitamétrica s6 mede o rebanho.
O viver € bacia; € ardida a poesia.
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oConsol oo

Estou dorido. Uma terrivel dor nas costas; € o que sinto.
N&o s6 nas costas, em todos os musculos do corpo;

como se tivesse passado o dia a trabalhar ou a jogar futebol.
Mas nao falo somente dessas simples dores eatletam

Redigo: TODOS os meus musculos precisam convalescer.
Sim: amanha ao acordar farei um belo alongamento;
depois, uma maravilhosa caminhada arbaita

depois, ainda, quem sabe uma pedaladia @ onangue...

Mas minhas dores néo serao afagadas por gestos tao poucos.
Ah, uma academia que me tire esses pesos todos,

todas essas tensdes deixadas junto ao suor nas esteiras...
Ledo engano, poeta, ilusdo treda...

Dessa vida sedent&¥ino seio deima sedé e de dores insones, fica um
consolo: segundo Leminski, tenho sido muito mais elegante.
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a iminéncia de romper
a rotacao conjunta

a relacdo continua

da putrefacdo em frevo
na baia de choques
casualmente
incipientes chamas de causas eémégs
criando um n@

cai sem querer

um pote de

siléncio;

precipita o sopro
para longe

soltando o abraco
natimudo

de afeto que outrora
se viu

em brasa;

vai

ao longe

usando de farol a lua

de Augusto

cuidenos

toda a relva imaginaria
gue aquece a angustia

e a torna palatavel
assim como o conhaque;

o conhaque que botava Drummond comovido.
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aluguei um quarto, falta agora a solidac
Casé Lontra Marques

um sonho nao pede enderegco nem anota telefone
nao quer levar pra jantar, ndo E@sem casa, nem tampouco diz que ama

0 sonho goza
0 gozo maior possivel de sonhar

pela porta dos fundos tateia o prazer sobremaneira estendido
guase tem caimbras de tanto flexionar o fio das sensac¢des sublimes
insustentavelmente leve regozija a pa$siEmais extrema de querer

seria possivel ver as entranhas dessgis@oos jogar escadas?

pula pra borda e segura o rabo do foguete cintilante que vai partir
pensa no medo como o medo de o ter, e queira qualquer cangao mutante

um sentido estét@ode por ao chao o prédio do concreto preto

bebe com fervor a volupia encerrada na escuriddo do peso que ameaca de
bebe mais ainda a leveza que pode voar e deixar uma descomunal sede
impossivel prever donde saira a proxima palpitacao ingénua

guefere os valores da rés do chéao incrustada de fossa negra e ancestral

gueria estender diante da minha vereda um sonho verde como o olhar do n
leve renunciaria ao real possivel dando fim a cadeira vaga tdo antiga
[posta diante de mim

Sou (José)Vander Vieira (do Nascimento),

mineiro do interior, 24 anos, residente em
Vitoria/ES. Jovem poeta, musico e estudante de
Filosofia na Universidade Federal do Espirito
Santo, escrevo mfambld O Caso ® o O
(http://ocasoeocaso.tumblr.com/e ja escrevi

para as revistas SamizdadEsEnrEdoSalém

de contribuir com o pr
Espacod Poesi a Col etivaod de
Jovem de Vitoria.
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/poesia

5 poemas deJ airo Macedo

essa gente que toma um café

nos cafés da cidade

um cafézinho quente pra relaxar

os dias quentes

pra onde sera que elas vao

guando o mundo explode

e € preciso novas frases

porque as antigas bateram em retirada?

essas pessoas e suas canelas finas

pra onde elas correm

guando o mundo explode e embaralha

as palavras?

porque pra fugir € preciso

estar em algum lugar

essas pessoas que flutuam por ai

onde sera que elas estao?
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0 cinema

a garota

o Centro da capital

0S centros culturais

o calor do sol

as caminhonetes duplas

passam rente ao méio
e espalham as aguas da noite passada
sobre o ultimo pedestre dessa cidade

que Sou eu.
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abriu o placar

aos 40 do segundo

guem abriu os olhos
fixou-0s sobre os

flancos laterais

em que a felicidade passava
abertamente distraida
desmarcada

descalca

correndo em possibilidades
usando o peito dos pés

da vizinha ao lado

aquela mesma que abria

a porta nessa manha
deixando cair é&nave
descuidada

pra voce.
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as sete estacdes do trem de hidrolandia

nao viajar,

apenas se deslocar

perdefse em tempo e espaco

feito o baudelairiano de apartamento

que é.

suar na entrada de parques aguaticos
assistir grandes jogos de alambrado
errar a esquina, cocar a cabeca
flanar em calcadas estreitas

e semaforos longos

leve como um Onibus metropolitano
de linha

amarelo

barulhento

e velho,

muito velho.
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[revista dESEnrEdoS - ISSN 2175-3903 - ano V - nimero 18 - teresina

guando nasci,

as paredes de meus pais eram brancas

e entre paredes brancas
elesainda definham distraidos,
sem problemas.
nao havia génios naquele tempo
estes eram figuras de almanaque
saltitavam em calcadas largas
ainda inexistentes em nossa cidade
seca de tudo.
esses pais de provincia
todos eles
passavam passam pagsate o fim,
sem dilemas de ordem estética
ou estoica
sem que tudo que se crie
tenha peso e valor
gue se apressam os imbecis
e eu

para medir.

- piaui - agosto de 2013]

Jairo Macedoé jornalista. Nascido e
criado em Goiania, hoje reside em
Brasilia. Ainda inédito em livro.
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/prosa

COMO UMA CANCAO DO OASIS

Flavia Bianchi

Ela era comama cancédo bem escrita. Todas as notas em harmonia.
Nada a mais nem a menos, tudo no
cancao do Oasis! Era assim que pensava nela. A silhueta de Anita marca
suavemente suas linhas delicadas e certeiras, como uma abrdede art
produzida. O charme, como a beleza, Ihe era nato. O cabelo, geralment:
preso em cima da nuca, deixava uma mecha caida no rosto. O destinc
daqueles poucos fios geralmente era atras da orelha direita, pequena
delicada. Gostava delgécolocando a raka em seu lugar e sonhava em
fazélo um dia, embora soubesse que jamais 0 conseguiria com tanta
delicadeza. A voz fina e baixa dava vazdo a suas opinides fortes e
argumentos incontestaveis, que contrastavam com seu COrpo pequeno
Como podia ser dona denpamentos tdo bem construidos quando se era
tao fragil fisicamente? A verdade € que a moca encantava Rodrigo de um
maneira inexplicavel, como se ela fosse o mais perto da perfeicdo que s
poderia chegar.

Anos de deslumbramento secreto se passaram até rgpaz,
enfim, resolveu dar um basta na situacdo apds concluir que a vida é muit
curta para se olhar de longe uma pessoa que poderia ser 0 grande amor
sua vidaTomado por uma coragem que somente atinge aqueles que nao
tém nada a perder, o rapaz decwrar o jogo e, no dia seguinte, o
encontro finalmente se deu. Anita atravelisbaidamenta porta da
faculdade, como fazia rotineiramente, e deu alguns poucos passos, até qt
as pernas de Rodrigo comecaram a se movimentar como se tivessem Vic
propria. Sem controle sobre o proprio corpo, o rapaz se viu parado diante
da pessoa que poderia ser a mée de seus filhos, a paixdo de uma vida toc
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aguela que mudaria sua histéria e definiria seu destino. Envolto em
fantasias sobre o futuro com Anita, Rodn&@m notou quando seus labios
comecgaram a se abrir sem aviso prévio. Atonita, a moca ficou imovel, sen
saber como se portar diante daquele desconhecido que via diariamente,
gue agora se encontrava parado em sua frente. Da boca de Rodrigo, a
palavras saim sem sua permissdo. O rapaz apenas se deu conta de que
tinha falado algo quando seus proprios ouvidos desavisados escutaram
frase solta no ar:

0dSabe aquela can-«o0 do Oasi sé?
Supernovaéeé conhece?

Tomado pela ansiedade ealinente recobrando a consciéncia,
Rodrigo sentiu que o chao Ihe foi tirado dos pés quando obteve a resposts
daquela boca que, um dia, tinha sido seu grande desejo.

0Do Oasis? Provavel mente n«oé n.

Cessada a marcha nupcial que tocava enesteg Rodrigo reparou
que, de perto, Anita ndo era mais do que uma mog¢a comum. Sem grage
até. Ele diria que, com um pouco de esforco, era possivel notar que a
menina era quase feia. O que tinha visto nela mesmo? Nao lembrava
Depois de incomodos segundassiléncio, a moga perguntou confusa:

¢ Por qu°?

Virou as costas para Anita sem lhe dar qualquer resposta e comecot
a andar refletindo sobre o tempo que havia desperdicado pensando em um
garota que nem bom gosto musical possuia. Deu o play no ajearelho

musica e percebeu que se sentia livre. Era s6 mais uma cegueira passageil

7

Flavia Bianchi, 20 anos, é estudante
de jornalismo com um pé na literatura.
O casamento das duas linguagens é o
resultado de sua escrita. Mantém o blog
oextradoordinario.com que, entre
outras coisas, € o0 seu desabafo literario.
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/prosa

DECORACAO NO TETO

Sd Summers

Ha exatos quatro dias, fui acordado umas quatro ou cinco vezes
pelos ruidos dos trovbes. Se aquele era o som das bufas celestes, algur
coisa havia sido muito mal digerida. Suponho que o chef que preparou ta
receita era um humano. A natureza consegumisdbarulhenta que meu
I rm«o m¥Wsico quando tentava tocar
i nstrumentos gostassem del ed. Os t
E mais brilhantes também. Com eles... Eu conseguia dormir.

A porta do meu quarto é de maaleSobre ela descansa diversas
camadas de tinta cinza que foram se sobrepondo com o passar das decad:
E uma casa antiga que lembra um castelo. Quase em ruinas também. Co
0s relampagos a porta se transformou em amplo refletor. A iluminacéo de
um lindo spetaculo proporcionado pela ferocidade do céu.

Eu estava encolhido sem lencol, aproveitando o frio raro de
Salvador. Peguei no sono sem perceber e fui acordado por outro estrondo
Nao sei qual reunido de vogais e consoantes produziria fonemas
semelhante3eria O, W, T e R, certamente. O resto... Ndo sei. Se Rimbaud
fosse brasileiro e estivesse vivo eu lhe perguntaria. Mesmo que ness
momento eu n&o tivesse a certeza de que eu mesmo estava vivo. Acredit
gue a memoaria individual carrega em si tracos daimdmespécie. Acho
iISso bem a cara de Jung e nao sei se isso se relaciona de algum modo a
teoria do inconsciente coletivo. Mas isso explica 0 misto de medo e
admiracéo que todos sentimos em noites chuvosas.

Voltando ao momento presente, eu est@ralf o céu cinzento e
sentindo a energia invisivel e inominavel que envolve meu bairro, suas casi

velhas, impregnando a tudo como um perfume sutil que paira no ar e
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transforma tudo numa fotografia antiga. Essa atividade inutil, mas
prazerosa, durou alguminutos. Aproveitei 0 maximo que pude antes de
me dirigir a0 meu quarto.

As paredes de casas quase centenarias sdo mais largas do que
paredes de casas jovens. A guantidade de madeira também ¢
significativamente maior. Ha nelas alguma umidade e ume chaio
decadente que nos salta aos olhos. Retrocedendo pouco mais de mei
século nos dominios do deus Cronnos teriamos uma bela visdo, suponha
E um lugar aconchegante e confortavel para descansar o rabo. Os vizinho
mais velhos me falaram de proletéizagao sei se eles sabiam que eu era
um dos proletarios dessa nova geracao.

Madrugadas dominicais antecedem a rotineira sequéncia dos
eventos diarios. Dos quais, nisso me incluo, a grande maioria esta de sac
cheio. Do meu trabalho sé me interesso pi&lncsdHora de deitar, fechar
os olhos e descansar para-lasrnovamente na freneticidade do arrebol
do amanha. Eu nem pensava em tomar banho. Até pensei em me
masturbar antes de dormir. Mas s0 até antes de ver as centenas de cupil
desbravadores queidiam geograficamente o teto do meu quarto em seis
grupos de bandeirantes. No meu quarto esta a maior parte do que possu
materialmente. Roupas, livros, moéveis, bugigangas, quadros... O cardapi
predileto desses pequenos insetos.

A madrugada guardava, tmuém sua cartola, uma aventura
imprevista para mim. Eu nao tinha veneno. Resolvi usar a vassoura. Os
varri enquanto eles caiam como meteoritos incandescentes sobre minh:g
plantacdo. Na verdade, era apenas minha cama. Os pisoteei ignorando
carma de taig@es. Nao dava pra pensar em nenhuma vida vindoura. Eles
nao desistiam facil. Decidi me munir de uma arma mais pesada. Tirei met
isqueiro de cozinheiro do bolso e me pus a ¢msm@ teto. Nao sei se
eram eles ou eu quem resistia. Entretanto, seispeela@ ndo demorou

menos do que uma hora.
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Inopinadamente eles resolveram entrar em fila indiana num orificio
da parede. Nessa hora cogitei em segredo a possibilidade de que algu
ouro ser com inteligéncia superior os controlasse. Talvez um alienigena o
um humandide de outro planeta, o que ndo deve ser muito diferente de um
alien. De qualquer modo, era mais viavel economicamente os retirar e o
enviar a outro ponto de coleta naquele instante. Eu ndo estava disposto :
desistir da luta, assumindo o riscosele pulverizado por algum raio
oriundo de arma desconhecida. Ou era s6 uma comunicacao cupinesca né
descoberta pelos humanos. Ou apenas desconhecida por mim.

Tomei outro banho. A agua parecia ainda mais fria com o frio
ambiente. Despertei. Seria quemsa de acordar se eu tivesse conseguido
dormir. Venci os cupins numa batalha épica enquanto vencia o sono, sen
perceber e contra a minha vontade. Entdo... Resolvi escrever isso. E percel

gue novas manchas, além do mofo, adornam meu teto agora.
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/[traducao
6 poemas de

ALEJANDRO CROTTO

In Abelhas (2009). Buenos Aires: Bajo La Luna.

traduzido poSebastiao Edson Macedo

PECO MEU POSTO

Esfrega em meus olhos hortela e neve, e com as unhas
gue ha pouco raiaram de laranja as nuvens

desfolhame as crostas, risca 0 0xido;

tomame de ombros, escenee

no liméo de gomos acidos, e com teu limpo

sopro alivia o ardor enquanto me fazes de novo.
Porque peco meu posto, despertar.

PIDO MI PUESTO

Frota en mis ojos menta y nieve, y conflas

gue hace un rato rayaron de naranja las nubes
desprendeme las costras, rasca el 6xido;
teneme de los hombros, restregame

en el limén de pulpas acidas, y con tu limpio
soplo alivia el ardor mientras me das de nuevo.
Porgue pido mi puesto, despertar.
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AS POMBAS

E preciso calcar rapido as meias

porque o piso de pedra esta frio; na cozinha
tomamos leite, pao com manteiga e mel,

depois saimos para cacar pombas

com nosso rifle de ar comprimido,

meu irmao e eu com menos de onze anos

e com botas de bortax; camisa xadrez grossa e balas
no bolso- duas ou trés,

as préximas a usar, vao na boca.

Vamos deixando pegadas na geada que comeca a derreter,
vamos alerta entre os ramos dos platanos,

os altos eucaliptos, a nogueira, as casuarinas,

os alamos do harastanque,

um tiro cada um, caminhando,

apontando aqui e acola as copas do outono.

Depois, detras da lavanderia, entre as frutiferas,

as depenamos e as destripamos:

sustentando com a canhota o peso tépido

vamos arrancando as penas com a outra,

as maisompridas e duras na calda e a asa,

as faceis do peito, as curtinhas

e escuras das costas, as mais suaves

nos flancos, na axila debaixo das asas;

vao ficando pela erva emboladas para o lado do vento,

coladas nas maos, suspensas no ar

guando se redemoinha® repente;

depois vamos esvaziando o corpo, muito menor

agora em relacao a cabeca: primeiro o bucho,

as vezes com sementes de girassol intactas que se podem comer,
apenas azedas, e enfiando com forca os dedos até em cima
onde termina o externo, girarbdes

dentro do corpo ainda quente, agarrando e puxando para baixo,
arrancamos os longos intestinos e a panca, tiramos os pulmdes
COmo uma esponja rosa colada as costelas,

os rins, o figado, o quieto coracéo,

gue os caes fisgam sem que toquem

o chao; na tomira lavamos as pombas

e Ihes cortamos a cabeca, as amarramos

erguidos em um banquinho de pernas a um arame até a noite.
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As maos queimam por causa do frio da agua,
brilham os corpos no ar, ao sol; a vida

€ material, e a matéria

é dificil, sagrada.

LAS PALOMAS

Hay que ponerse rapido las medias

porque el piso de piedra esta frio; en la cocina
desayunamos leche, pan con manteca y miel,

después salimos a cazar palomas

con nuestro rifle de aire comprimido,

mi hermano y yo con menos de once afos

y con botasle goma, camisa gruesa a cuadros y balines
en el bolsillddos o tres,

los préximos a usar, van en la boca.

Vamos dejando huellas en la helada que empieza a deshacerse,
vamos alerta entre las ramas de los platanos,

los altos eucaliptos, el nogal, las taasa

los alamos del haras, la pileta,

un tiro cada uno, caminando,

sefialando de a ratos las copas del otofio.

Después, detras del lavadero, entre frutales,

las desplumamos y las destripamos:

sosteniendo en la izquierda el peso tibio

vamos sacando plun@m la otra,

las mas largas y duras en la cola y el ala,

las faciles del pecho,

las cortitas y oscuras de la espalda, las mas suaves

en el flanco, debajo de las alas en la axila;

van quedando en los yuyos enredadas hacia el lado del viento,
pegadas en lasanos, suspendidas del aire

cuando se arremolina de repente;

después vamos vaciando el cuerpo, mucho mas chico

ahora en relacion a la cabeza: primero el buche,

a veces con semillas de girasol intactas que se pueden comer,
apenas agrias, y metiendo corzfulers dedos hacia arriba

donde termina el esternon, girandolos

dentro del cuerpo todavia caliente, agarrando y tirando para abajo
arrancamos los largos intestinos y la panza, sacamos los pulmone
COMO una esponja rosa pegada a las costillas,

los rifionesel higado, el quieto corazon,

gue los perros atrapan sin que toquen
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el suelo; en la canilla lavamos las palomas
y les cortamos la cabeza, las atamos
subidos a un banquito de la pata a un alambre hasta la noche.

Las manos queman por el frio del agua,
brillan los cuerpos en el aire, al sol; la vida
es material, y la materia

es dificil, sagrada.
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DO QUE ABUNDA O CORACAO FALE A BOCA

Neste vivo sal permanegamos o0 que queima
sem consumir; nesta levedura

gue dos o0ssos secos saca abelhas, mel
multiplicado; nesteiva

gue no bosque do peito

irriga um coracéao de carne

e desperta os olhos

com sua corrente limpa,

e a remontemos

deixandenos

no fermento de suas uvas cada

dia. Do que abunda

o coracao fale a boca.

DE LO QUE ABUNDA EL CORAZON HABLE LA BOC A

En estaviva sal quedémonos que quema
sin consumir; en esta levadura

gue de los huesos secos saca abejas, miel
multiplicada; en esta savia

gue en el bloque del pecho

irriga un corazon de carne

y despierta los ojos

con su corriente limpia,

y remontémosla

dejandonos

en el fermento de sus uvas cada

dia. De lo que abunda

el corazon hable la boca.
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DELFINA

Estou sentado a porta de casa
em siléncio, faz tempo. Olho

sem ver: esta pesado, lentamente
muda de cor os seméaforos.

Me toco; é a hora
em gue a noite comeca
a clarear, cruzo a rua.

DELFINA

Estoy sentado a la puerta de casa
en silencio, hace rato. Miro

sin ver: esta pesado, lentamente
cambia el color en los semaforos.

Me paro; es la hora

en que la noche empieza
a clarear, cruzo la calle.
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CHACO

A umdeserto queimado de baraunas

e de terra ressequida, esburacada

pelo calor, fommos um janeiro:

levAvamos rosario, sapatilhas, utensilios,

éramos cinco homens, um cura, trés mulheres,

dormiamos ao lado de uma escola rural

sobre um inverossimil acopladaaiecaminhéo,

abandonado sob um céu salpicado de estrelas;

todas as noites longe a oeste havia nuvens com relampagos,
mas nas trés semanas nao caiu uma gota. Quando o ar
guieto se abria na primeira luz, pouco antes que o sol,

nos levantavamos, comiamos

conwersando, fazendo sempre graca, cha,

café com péao, rezavamos. Depois saiamos

de par em par a visitar as pessoas

em suas casas de terra entre galinhas

despachadas e cachorros, em suas casas sem vidro; a visitar
as pessoas ensimesmadas, pobres, rachadesgyela

sua luz opaca tremendo funda no olho;

Adelaide, seu Flores, Cesaria e Toinho, Neri...

Voltavamos depois do malm

e de tarde chagavam os meninos, mais de trinta,

0S maiores jogavamos futebol na poeira

enquanto algum narrava as jogadas

imtandoarhi o: Osai |l evando Marti m,
faz o arco... foral... varou o céu com a redonda,

segue no dois a dois o cl 8ssico
Depois havia missa; depois noite.

Um meiadia com Verdnica fomos os primeiros a voltar.

Fui até o fundo para pegar atum, arreanE

e vi sob o beiral junto ao poco a bacia verde:

alguém a havia deixado com um pouco dagua, e estava toda cheia
de abelhas, trés centimetros de abelhas afogadas,

as primeiras no fundo e logo acima mais

até chegar ao ar em que zumbiam dando voltas

aosmontes frenéticas, furiosas,

detendese por instantes nos corpos das mortas

para tomar um pouco dessa agua.
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CHACO

A un desierto quemado de quebrachos

y tierra reseca, toda rota

por el calor, nos fuimos un enero:

llevabamos rosarios, zapatillikes,

éramos cinco hombres, uno cura, tres mujeres,
dormiamos al lado de una escuela rural

sobre el inverosimil acoplado de un camion,

abandonado bajo el cielo astillado de estrellas;

todas las noches lejos al oeste habia nubes con relampagos,
pero erlas tres semanas no cay6 una gota. Cuando el aire
quieto se abria en la primera luz, un rato antes que el sol,
nos levantdbamos, tomabamos

charlando, haciendo siempre chistes, té,

café con pan, rezabamos. Después saliamos

de dos en dos a visitar la gente

asus casas de tierra entre gallinas

desmechadas y perros, a sus casas sin vidrio; a visitar

la gente ensimismada, pobre, rajada por lo seco,

su opaca luz temblando honda en el ojo:

Adelaida, don Flores, Cesarea y Antonino, Nery...
Volviamos pasado el mediep

y a la tarde llegaban los chicos, mas de treinta,

los varones jugabamos al futbol entre el polvo

mientras alguno relataba las jugadas

i mitando | a radio: oahz2z | a I
patea el arco...jfueral... se pierde alto el esfeérico,
sigueigualadoendomd cl 8si co, seforeso.

Después habia misa; después noche.

Un mediodia con Verodnica volvimos los primeros.

Fui hasta el fondo a buscar atun, arroz. Y oi

y Vi bajo el alero junto al pozo la palangana verde:

alguien la habia dejado con un poaxgde, y estaba toda llena
de abejas, tres centimetros de abejas ahogadas,

las primeras hundidas y luego encima dando circulos
cientos frenéticas, furiosas,

parandose de a ratos en los cuerpos de las muertas

para tener un poco de esa agua.
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DIRIJO -ME A SEU CORPO QUE DORME

Ai estais: um animal esparramado que respira
na luz verdadeira da sesta,

e ha pouco teu ritmo trotou rapido, corpo
longo e semeado e calido.

Cheiro teu cheiro; cheiro teu cheiro revolto, fértil.

LE HABLO A SU CUERPO QUE DUERME

Ahi e$as: un animal desparramado que respira
en la luz verdadera de la siesta,

y hace un rato tu ritmo troto6 rapido, cuerpo
largo y sembrado y tibio.

Huelo tu olor; huelo tu olor revuelto, fértil.

Alejandro Crotto nasceu em Buenos Aires
em 1978. E tradutor, licenciado em Letras

e

Advogado. Vive e trabalha na capital

argentina. Publicolbbejag2009) eChesterton
(2013).

Sebastido Edson Macedmasceu no sertao

do Piaui em 1974. Publicpara apascentar o

tananho do murtd006) eas medicir{@ad10).

Tem tradugdes e ensaios publicados no Brasil
e em Portugal. Atualmente é professor de
lingua portuguesa na Universidade da
California, Berkeley, EUA, onde desenvolve

doutoramento em cultura literaria brasileira.
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/ensaio

, ALEXEI BUENO:
UM CLASSICO CONTEMPORANEO

Carlos Eduardo Marcos Bonfa

Quanto maior € a beleza, mais profunda é a sujeira.
(BATAILLE, 2004, p. 229)

O que poderia querer dizer: profanar a defec¢cdo? Certamente
ndo encontrar nisto uma pretensaturalidade, nem
simplesmente desfrdthcomo forma de transgresséao perversa
(o que, alias, € melhor do que nada).

(AGAMBEN, 2010, p. 75)

Everything is covered but inside it is hard.
(WIDMAN, exmanagerde Silvia Saint. Entrevista ao
oLivedJournal 0)

A literatura contemporéanea € muitas vezes apresentada como um
oprobl emado. De I n2ci o, creio gue
contemporanea é o proprio fato dela ser contemporanea, isto €, coincidente

com as contingéncias do olhar presente humano eondigio de maior

Oi medi atezbéd. O contempor ©neo ® se
em todas as esferas da cul tur a, u
s uma, S«0O estas rea-»es e Orespos

Orespost as 6e dhapoedia) toe comdmparaaeo (levem ser
intuidas, creio, no interior da oOtica estética de cada autor e, as vezes, C

Otica estética de cada obra especifica de cada autor. A partir desta condica

® poss?2vel tamb®m veri fi toseseawbras, O0r €
de onde a cr2tica infere o0linhasboé
ou di stant e, possam assumi:-r est

[revista dESEnrEdoS - ISSN 2175-3903 - ano V - nimero 18 - teresina - piaui - agosto de 2013] 47



odefinitivasd e/ ou mel hor real i za
ocorreu em todas as outras.

No ©Ombi t o da poesi a, uma das
exemplo, € como a de um autor como Ricardo Domeneck, que alia o lema
poundianamake it neaw lemanake it neces$ssye aliciamento exprime o
desejo de um dialogo de viés superador com a tradid@dms contetdos
formais contemporaneos ndo podem assumir nenhum modo de uso
pacifico ou de reveréncia aos conteudos formais do passado. Pare
Domeneck, existe uma fatalidade historica no contemporaneo que deveriz
impedir o uso de formas desgastadasyde@le, como 0 soneto. Outra
orespostao ® como a de Al berto P
oproblemad do contempor ©neo na al
também se localizaria um teor pensivo, de reflexdo-eefex@o do
poético e do (mund@)ont e mpor ©ne o . Qutra or e
de Alexei Bueno.

A Orespostad de um po-¢éaadeuanoemo A
poético que retoma de modo ostensivo determinadas tradicbes que
pretensamente corresponderiam aquilo que uma critica @yi@o L
PerroneMo i s ®s define enf8tica e orgu
Esta olinhad de ostenta-«o da tr
também agrega autores como lvan Junqueira e Bruno Tolentino.

Os autores desta linha denominada (ndo semijaegam OS
delatores e ao menos certo rancor e incomodo aos rubricados)
oOoneoconservadoradéd associam um el e
determinadas tradicdes poéticas ora mais ora menos distinguiveis, que iré
desde classicos antigos grecmanos # a modernidade do século XX,
excetuando as vanguardas em suas manifestacdes mais radicais, haver
uma énfase na modernidéideesieclele maneira geral. Essa associagao se
faz ostensiva, oscilando entre uma angustia da influéncia e um orgulho d:

inf u°nci a, representativo da cons
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l iteraturaso Il ncontorng8veis e de
contemporaneo que queira su@saem sentido mais vanguardista ou
experimental ou que ndo as reverencie. Por fim, essacasssera, por

sua vez, também associada a um humanismo essencial, a uma incancela
possibilidade de busca de gqudontolégico humano, ainda que as vezes
conturbado, fugidio ou de dificil ou provisoriamente suspensa apreensao ¢
(re)conquista.

Em As desaparic@09), o eu poético de Alexei Bueno permanece
evident ement e fiel a esta orespo
dispares o acusariam de permanecer pensando a tradicdo pela mera o6tica
dominio escolar de elementos formais e/ou de transfartredicdo em
uma espécie de entidade indcua, sem tensdo de alteridade produtiva
recuperavel via uma mistificacao artificial. Podemos pensar que Bruno
Tolentino talvez seja o0 autor ma i
mobilizar com eficacia umdiccdo de 45 ou de outras tradigOes
pretensamente das oal t as | i terat
nacional e internacional menos ostensivamente coloquializante, ainda que
coloquial irrompa em alguns poemas. Podemos pensar, em contrapartida
gue a dicdo de Ivan Junqueira e de Alexei Bueno ja € menos tensionada, ¢
mais reverenciadora, orgulhosa (ou escolarizada, segundo uma critic
disforica). Todavia, o conteudo formal em Alexei Bueno oscila entre um
estilo contraido (em diversos graus), a valarigge@isa da tradicdo do
soneto e um estilo distendido, evocando uma tradicasax@ca e, no
Brasil, determinado Jorge de Lima. Mesmo n&o deixando de levar em
considera-«o0 estas <cr2ticas das ©0
diferenca (ora ngpbra menos bem realizada) da poética de Alexei Bueno
gue podemos perceber em seus momentos mais felizes € a de trazer para
presente do homem contemporaneo a consciéncia de que, ainda que
contemporaneas, as tramas e vicissiilesgua nde sua congéo o
perseguem desde os tempos mais remotos, assumindo matizes de époc
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Al exandre de Mel o Andrade demons
Humanos: a Poesia de Al exel Buen:t
consequentes aspiracbes metafisicas dialogam desdesengptempo

mitico em relacdo a historicidade, dialogo que nao se dissocia do homen
atual. Na®esaparict@abém ha esta aproximacéo ao presente, descoberto
através da tradicao da relacdo dubia com o universcinthestdal ou da
tradicdo ddemmathle por exempl o. E™o mlSa Il orv ¢
(1976 ), a modelo tcheca que se tornou a maior lenda da pornografia €,
através da revitalizacdo desta tradicaendisme fatalena resposta ao
poema 0 Kar ma [ Mar c ha Triunfall] o,
contemporaneo como reificado pelo imaginario pornoide e obsceno. Mais
do que pode parecer, isto €, uma concessdo a este mundo, é antes un
tentativa de dar dignidade poética a ele, trangfiggindbolicamenteeS

for uma concesséo, € uma concessa@pesd, pela universalizacado da
poesia aqui de um cunho moderno e contemporaneo que néo vira as costa
para a poesia da antiguidade: é a poesia dbgaiiintimoroumguese
assume masoqui stament e, poi s aqui

podeser dotado de poesia pelas vias de exibicdo s6frega, autoflagelada.

SILVIA SAINT

Teu santo nome veste
A quintesséncia bruta
Da arquetipica puta,
VEénus baixa e celeste.

Aurea cachorra, vaca,

Por que é gque os labios tremem
Vendo em teu rosto o sEémen
Comouma vitrea laca?

Sémen geral, das turbas

Em teu suor diluido,

No sorriso vendido

Com gue os mortos perturbas.
Exatidao vivente,
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A luz pisa em teus passos,
Nos teus cilios devassos,
No olhar que arde e consente.

Cadela de ouro, gléria

Pueril, sordidasanta,

Asco que envulta e encanta,
Deusa aut@ntregue a escoria.

Deusa, deusa mil vezes,
Deusa de uma e mil faces,
Das rameiras rapaces,
Das cortesas soezes.

Da Assiria e de Corinto,
De Suburra e Pompéia,
Em ti toda a alcatéia
Uiva o olvidar do instinto

Deusa mordivel, puta
Vinda a sorrir do Letes,
Talvez um dia aquietes
Tua carne alva e corrupta?

Jamais, deusa, nao traias
Teus pobres fiéis que babam,
Que em éxtases se acabam
Por ti, pelas tuas aias.

Louro véu do universo,
Sacra estatua e cadela,

Pisa esta alma que vela

Teu sonho aureo e perverso.

31-10-2008

Silvia Saint, nome artistico®le | vi e T1878) & uma wm8delo
tcheca que se tornou a maior lenda da pornografia, talvez porque em su
época de atuacdo ndo houvesse a profusdiizds e filmes que ha agora

(o apice na carreira de Silvia Saint foi em 1996, tesm&dmthouse Girl,

e o fim de sua carreira em 2006), isto é, a justificativa de ndo mais surgi

uma grande atriz pornografica € o mesmo que alguns criticos usam patr:
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justificar a falta de grandes autores: profusdo excessiva e consequent
dificuldade de selecéo.

E patente hoje a abrangéncia do imaginario pornogréafico, que ja se
disseminou em grande parte dos nichos midiaticos e publicitarios, de ume
forma ou de outra, jgemais sutil, escamoteduagntou maishardcorgsta
utilizacdo esta dentro do contexto que diz respeito ao corpo e a sexualidad
no mundo contemporaneo. A midia tecnoldgica e o mercado, ambos
Oinstru2dosdé pela sua i oeaumarexpégs |
de forma tdo veemente o corpo e suas possibilidades dinamicas, de higier
e de rejuvenescimento (a apologia dos esportes, venda de produtos
om8gicoso, facilidades para odinat
muito estrategicamentassou a ser chamada de melhor idade). Em relacéo
especificamente a sexualidade do corpo, a impressdo que temos € qu
vivemos ou podemos viver em uma espécie de sociedade onde tudo ot
muito é permitido, onde o prazer € pleno e os tabus ndo mais existem.
Colaboram em maior ou menor grau para isteegsshopa industria
pornografica, 0os ensaios sensgessigs e nt r evi s tcalebritigésq u e
(todas antecipadamente estimuladas e fabricadas,cetebrigzamnbém
sdo produtos de midia). O que ocorre, a meu ver, € que ao invés de
vivermos em uma espécie de sociedade destas (e se levarmos Freud a sé
diriamos que isto € completamente impossivel) ou estarmos vivendo ume
espécie de nova revolucdo sexualmeseem um momento bem
reacionario, bem reificado em relacéo ao corpo (sexualizado), que passou
ser objeto de consumo exposto em vitrine (de todos os tipos) em seu
sentido mesmo mais literal, onde nosso principio de realidade provoca ums
frustracdo aindana i or guando odesiluded o
poético de Alexei Bueno é consciente da abrangéncia do imaginario
pornografico, e se refere a esta sociedade como decadente e reificada pel
imagens porndides e obscenas. Assim podemos interpretar & poem
oKarma (Mar cha Tr i unmédesapadcbest a mb ®m
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KARMA
[MARCHA TRIUNFAL]

Bundas, bundas, bundas, bundas.
Nasceste aqui. Esta feita

Tua carreira imperfeita

Nestas paisagens rotundas.

Teu grito, hd um s6 que esenfke
Entre loucos, entneus,

Surgiste num mar de cus,

Num povo papalvo e gluteo.

Pensas na arte, no etéreo?

Estas perdido, palerma,

Nasceste entre a merda e 0 esperma,
SO escapas no cemitério.

Viva as bundas! Viva os rabos!
Este é o teu povo e destino.
Cagarante aqui, cretino,

Por obra de mil diabos.

Peidarante entre esta escoria,
Este lodo, esta gentalha,
Seja esta a tua mortalha,

Teu podre manto de gloria!

5-2-2009
0oSil vi a Saint o6 -me pamecoeKar ma
Triunfall]o, uma tentativa, como ¢

mundo decadente e reificado.

A luz da fissura genealdgica que pisa nos passos de Silvia Saint torn
sua quintesséncia aafauetipica putato €, possui um carater universal,
associandee a imagem da prostituta. Silvia Saint sofre um processo de
universalizacdo semelhante ao sofrido por Salomé perante a sensibilidac
misticeerdtica de des Esseintes. E metamorfica, mas deatamaorfose

que conflui sincronicamente como sumario de todas as mudancas de
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abertura diacronica: deusauma e mil fabesisa das prostitutas, isto €,
Afrodite, mas tambérnvénus baixa e cel@sidicdo greemmana)d
concentracdo do simbolismo natjnico das Vénus Gémeas: Vénus
Celeste e Vénus Vulgar. Silvia Saint € ambas, pois também é Saint, san
além de puta, cadela, vadadida e safaassim posto, sua fascinacao é
perceptivel ao revelar sensacdes e sentimentos turbados ou prejudiciai:

onde o fascinado é resignado, dedicado e modesto:

Jamais, deusa, néao traias
Teus pobres fiéis que babam,
Que em éxtases se acabam
Por ti, pelas tuas aias.

Louro véu do universo,
Sacra estatua e cadela,
Pisa esta alma que vela
Teu sonho aureo e perverso

Dentro da tradicdo poética brasileira, um autor e um poema que
muito me pareceram pertinentes co
de Tedfilo Dias, que ndo possui um eu poético contemplativo mas que me
| embrou o0Sil via Sanimalizada poadizente eamal °
imagem de ungangbang Em o0Sil via Saintdé hs8§
confundem: a das coletividades do passado, desejosas, e as atualizadas
partnergue com ela atuam m@angbarkgdos espectadores solitarios que
assistem aofilmes pornograficos. O hedonismo contemplativo do eu
poético decadentista se transforma, aqui, em voyeurismo atras da televisé
ou do PC.

Dentro de todo este contexto contemporaneo, peseebm tom
muito acentuado de transgressdo ou profanacacenoridesta luz que
persegue Silvia Saint. E é dificil hoje pensar em profanacdo sem pensar e
Giorgio Agamben. Partindo da concepc¢ao benjaminiana do capitalismo
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C omo religi «o, Agamben afir ma, e

capitalismo

[...] generaliza absolutiza, em todo ambito, a estrutura da
separacao que define a religido. Onde o sacrificio marcava a
passagem do profano ao sagrado e do sagrado ao profano, esta
agora um unico, multiforme e incessante processo de separacao,
gue investe toda coisagdadugar, toda atividade humana para
dividHla por si mesma e € totalmente indiferente & cisdo
sagrado/profano, divino/humano. Na sua forma extrema, a
religido capitalista realiza a pura forma da separagédo, sem mais
nada a separar. Uma profanacdo abselutem residuos
coincide agora com uma consagracdo igualmente vazia e
integral. E como, na mercadoria, a separacdo faz parte da
prépria forma do objeto, que se distingue em valor de uso e
valor de troca e se transforma em fetiche inapreensivel, assim
agoraudo o que é feito, produzido e viviiitambém o corpo
humano, também a sexualidade, também a lingdaaha

sendo dividido por si mesmo e deslocado para uma esfera
separada que ja nao define nenhuma divisdo substancial e na
gual todo uso se torna duemente impossivel. Esta esfera é o
consumo. Se, conforme foi sugerido, denominamos a fase
extrema do capitalismo que estamos vivendo como espetaculo,
na qual todas as coisas sdo exibidas na sua separacdo de si
mesmas, entdo espetaculo e consumo saasafackes de uma

Unica impossibilidade de usar. O que nao pode ser usado acaba,
como tal, entregue ao consumo ou a exibicdo espetacular. Mas
isso significa que se tornou impossivel profanar (ou, pelo
menos, exige procedimentos especiais). Se profanarasignif
restituir ao uso comum o que havia sido separado na esfera do
sagrado, a religido capitalista, na sua fase extrema, esta voltada
para a criagdo de algo absolutamente Improfanavel.
(AGAMBEN, 2010, p. 71)
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No interior desta logica, a funcéo dos dispositimidiaticos € neutralizar
0S meios puros ligados a um possivel poder profanatério da linguagem que
eventualmente abriria a possibilidade de novos usos e novas experiéncias
palavra. A pornografia, os filmes pornograficos sdo uma producdo
improfanavefiuando um possivel novo uso coletivo (profanador, portanto)
da sexualidade é desviado para 0 consumo solitario e obsedante da image
pornogréfica, isto é, o comportamento individual € capturado no
dispositivo.

Minha intencdo ndo é pensar o quanto ABu@io seria um poeta
afeito a nocdo de contemporaneo ou de poeta contemporaneo de

Agamben, onde

[...] o contemporaneo ndo é apenas aquele que, percebendo o
escuro do presente, nele apreende a resoluta luz; é também
aquele que, dividindo e interpolanderopo, esta a altura de
transformdo e de coloclb em relagdo com os outros tempos,

de nele |l er de modd aibn ®ecdigtuam da
necessidade que ndo provém de maneira nenhuma do seu
arbitrio, mas de uma exigéncia a qual ele ndo ppdeder.
(AGAMBEN, 2009, p. 72)

O que eu indago € se a poesia poderia, por si, ser um instrumento de
profanacédo do Improfanavel. A poesia ndo seria a manifestacdo mais pur:
do jocugogo de palavras) do jogo, que cancela o rito e deixa sobreviver o
mito? A poesia, que desde Kant & definida como uma finalidade sem fim?
O eu po®tico de oSilvia Sainto n
poética, ludicpoética ao Improfanavel da pornografia ao mesclar um

Em O que é um dispositivpAgamben explica mais claramente este conceito através de uma
genealogia teoldgica da economia.

" 6A poténcia do ato sagrado [...] reside na conjuncdo do mito que nasrahcom o rito que a
reproduz e que a p»e em cenao (AGAMBEN, 2010, p
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discurso irGnicgublime da santidade ao dadig@ dafemme fatale
associando as matilhas solitarias dos espectadores as outras matilhas
coletividades?

Se a profana-«o de o0Silvia Sai l
Agamben, podemos ao menos afdege®d modo de Bataille. Retomando a
mescla dodiscursos da santidade e da tradicdo literaria ao considerarmos c
foco de Bataille, o discurso da santidade é exprimivel em discurso enquant
gue do erotismo néo, por causa do entrincheiramento na solidao resultante
da interdicdo. Assim posto, 0 erotisemasa 0S homens entre si, enquanto
a santidade une, mas tanto um quanto outra se avizinham enquanto
experiéncias extremas. Um discurso erotico € sempre paradoxal, que pod
cair no siléncio, tendo o proprio siléncio em seu ventre. A meu ver, 0
discurso poé&o é o mais propicio ao erotismo pois, na esteira de um
pensamento como o de Octavio Paz, ele € capaz de aliar soliddo e
comunh«o, sil®ncio e comunica-«o.
recursos discursivos da santidade para poder exprimiisaamsod o
erotico, e a utilizacdo destes recursos acaba sendo irdnica, de um sublirr
irdnico.

A tradicdo ddemme fatplede abracar também (e principalmente
aqui) a concepcdo de beleza na oOtica de Bataille, como contradigac
fundamental do homem: o afasénto, na compleicao fisica, da sugestédo
de tracos animalescos e a simultanea revelacdo de um aspecto anim
intensamente sugestivo, sem o0 qual ndo haveria a ativacao do desejo. Es
beleza busca a aniquilacéo (recordemos a fragilizagdo masculipaana tradi
dafemme fajaked na tipica terminologia de Batadlla continuidade ao
invés da descontinuidade, sabesgdque, na realidade, sempre ocorre uma
oscilacao entre os dois polos. Nas palavras do proprio Bataille, se

[...] a beleza, cuja perfeicdejeita a animalidade, é
apaixonadamente desejada, é que nela a possessao introduz a

sujeira animal. Ela é desejada para ser sujada. Nao por ela
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mesma, mas pela alegria experimentada na certeza de profana
la. (BATAILLE, 2004, p. 226)

Neste momento podeni@s nos perguntar, um pouco sugestionados
por Alfredo Bosi, até que ponto, no interior do culto da imagem
contemporanea, a absorcédo destes temas como a pornografia ndo colabol
negativamente com o mercado de imagens que assola ideologicamente
vida contermporanea. Bosi € radical e observa como nesta tendéncia esta
ocada vez mais 8rdua e rara a ex
resistented (BOSI, 2004, p . 17) .
paideuma, digamos, de Bosi ndo condiz com sua puagiE@de poesia
resisténcia. Alberto da Cunha Melo ndo é mau poeta, mas sera que esca|
de flertar com o lado demagdgico e kisciimental do mercado de
imagens acusado por Bosi? Mas a questao nem € esta. A questéo é que, p
mim, a poesieesisténcipode ser pensada de outra maneira, sem negar a
evidente importancia que devemos a Bosi. A yesisiiEncia pode ser
aquela gque seleciona criteriosamente 0s signos que interferem na esfera
vida, mas pode ser, ao contrario, e com grande vigor, agseagoe
absorve critica e/ou ironicamente estes signos, por mais cooptados que
estejam aos dispositivos midiaticos preponderantes. Afinal, a poesia, com
esclarece Michel Deguy, ® oculto
credulidade nem supersticdo, né earer, mas sem crencgas. Essa ideia
deslocada do Deguy pode expressar parcialmente o que quero dizer cor
absorver l magens seja com odistart

ironica.

Carlos Eduardo Marcos Bonfanascido e
residente em Socorro (SP), € doutorando em
Estudos Literarios (Letras) pela UNESP. E
col aborador da revista
Endereco eletrénicoe.bonfa@terra.com.br
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/ensaio

HISTORIANGA PELO
BOSQUE DA MEMORIA:
por uma estetizacao dgassado

Oseias de Oliveira

Prolegdbmeno

O tempo € a substancia de que somos feit
(Jorge Luis Borges)

Desde Tucidides e a Guerra do Peloponeseseaje a memoria €
parcial e instavel. Ela pode revitalizar um valor sagrado e se colocar ao
interesses das paix0es presentes ligadas ao ato de recordar. Afinal,
proprio sentido etimolégico da palavra adigperigo com o0 que esta se
lidando:rre- o movimento de fazer de nowordareque significa coragao
(GAGNEBIN, 1992).

Neste caso colocar algo de volta no coracdo, ndo é algo que se poss
fazer sem nostalgia, dor e necessidade. Mas, como a capatadaoi@d
€ a mesma de esquecer, reesseevepassado de modo a se estabelecer
fios de continuidade e causalidade. Tal como faziaghiodhake Ecléa
Bosi, emMemoria e Socig@@dsl, 1983), quando tentavam dar coeréncia
as suas experiéncias. Selagam aquilo que seria lembrado e aquilo que
seria esquecido.

Ao escrever esse texto dentro de uma outra perspectiva da narrative
histérica, a qual, de certa forma, pode ser considerada como uma
reconstrucdo que busca justificar uma trajetoria de \adaamms foram
preenchidos, ao mesmo tempo em que hiatos foram criados. Todos com ©
intuito de tornar a releitura do passado mais atraente e coerente.
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Nesta reconstrucdo estética do passado pseehee, cada vez,
tornase mais dificil para o histodagarecer também escritor, em funcao
do tecnicismo que tomou conta da ciéncia Historia (LE GOFF, 1996). A
necessidade de misturar relato e explicacdo dao certa liberdade d
construcao narrativa ao texto. Ainda ficam os problemas dos pontos
conectivos: nés estetizacdo da memoria, que pontos podem ser definidos
como marcos cronolégicos de partida? Que periodizacdo, que unidade
mensuravel de tempo peske utilizar nesse tipo de relacdo com o passado?
Talvez, aquela que ajude a entender que o essenciatonfi@cér o
passado, mas fazer uma idéia dele. Uma idéia que se possa servir con

elemento de relacdo com o presente.

Localizandese no passado de maneira estética, as lembrancas sac
também elementos individuais e possuem a capacidade de perder, de forn
gradativa, seus pontos de referéncia no ténue horizonte entre o passado e
presente. Nesse texto, o ato de rememorar o passado é entendido com
produzir sentido e significacédo (DIEHL, 2002). E esta reconstrugao estética
€ a expressao de uma ressubjetiviedujeito e uma repoetizacdo do

passado.

Uma nova estética do passado, na qual a historia de dois sujeitos s
entrelaca: Odélio,aarpoetadOLIVEIRA, 2001), e Oséias, 0 pesquisador,
em suasistoriancasmbos pelo bosque da memoria (ECO, 1994jn Cria
sentidos. Oferecem significados, porque Hobsbawm parece ter razdo ac

sugerir que:

Falamos como homens e mulheres de terminado tempo e lugar,
envolvidos de diversas maneiras em sua historia como atores de
seus dramaspor mais insignificantes que sejassas papéis

-, como observadores de nossa época e, igualmente, como
pessoas cujas opinides sobre o século foram formadas pelo que
viemos a considerar acontecimentos cruciais (HOBSBAWM,
1995, p. 12).
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Nesse afa de dar consciéncia a elementos tdo intErsonmza
memoria, alguns inconscientemente que alcangaram a consciéncia por me
da escrita, ndo se pb6de esquecer da licdo de Fernando Pessoa ao afirm
oPara ser grande, Ss° inteiro: nad
cada coisa. P6e quanto és / Nimimo que fazes. / Assim em cada lago a

l ua toda / Bril ha, porque alta vi\

Primer vivere

Vida de carpidor é dificil. E dificil fazer uma coisa s6 a vida inteira. .
Café preto com broa de milho. A rotina faz esqudoenasqeredo sol.
Vermelhiddo. Sangue puro. Passarada. Enxada nas costas. Odélio é poe

Quer um dia recitar uma poesia no radio.

Laura, lavadeira, parideira, costureira, cozihlgeieaessaes a sua mais
bonita fungaonulher e cagpia, também. Com tanta funcéo, irritacdo € o que
falta. Nos nervos, a criancada, que sao quatro. E o Odélio, aquele traste, s

em poesia. Bem que meu pai avisou, poeta €dtraEoRIe, 2081, p. 5).

Humildes, de pouca instrucdo, pois o maximo de tempo que
conseguiram permanecer em uma escola foi até a quinta série, o antig
normal. Isso nédo impediu meus pais de freqlentarem a universidade,
mesmo que na condi¢do de jardineiro e faxineira. Estar embignte
académico, dos doutores do saber, circular pelo mesmo cBoaddia,
doutor®©uvir suas aulas do lado de fora enquanto se poda uma arvore ou
enquanto se limpa uma sala vazia na lateral, os fez sonharem com o

estudos para seus cinco filhos.
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Entdo, eu e meus irmaos freqientamos a universidade deste
pequenos. Iniciamos nossa carreira académica ainda muito cedo, no
bosques do campus da Faculdade de Ciéncias Letras de Assis (SP) com se

ninhos, o canto dos passaros, o sibilar dos insetos.

E comouma excec¢ao aos indices de fracasso escolar da rede estadu
de ensino, na década de 1980, no Estado de Sdo Paulonpareess.
qgue natural, ao acabar o ensino médio, a escolha pelo curso de Historic
Ainda pareceme, mais surpreendente, estar est@iaeiras colocagcoes
na selecdo para a turma de 1992, da Universidade Estadual Paulista (cam
de Assis).

A identificagdo com o curso foi imediata: Historia do Brasil, Historia
da América, Antropologia, Historia das Religides. Feito um céu ensolarada
ap0s uma chuva de verdo, o mundo do saber parecia se abrir diante de
meus olhos. A vontade de continuar o mergulho no conhecimento levou
me a participar do projeto de iniciacdo cientifica. Tinha o titoagd@o
jesuitica na regido do Guayrb6@®H3tava sob a orientacdo do professor
Dr. Benedito Miguel Gil e a idéia confortante de Michel de Certeau de que
em histéria, tudo comecga com o gesto de separar, de reunir, de transforma
em odocument os o certos obj etos
(CERTEAU 1995).

Era fascinante viajar da Europa para o Novo Mundo no século
XVII. A efervescéncia dos portos maritimos e fluviais, o calor e a beleza
paradisiaca das florestas. Povoados. Poucas familias. Muitos indios
Aprender espanhol. Aprender a lingua ndMivaas almas por resgatar das
maos do demoénio. Muitos barbaros para serem civilizados. A atividade de
iniciacdo cientifica consistiu em descrever e analisar 0os documentos
jesuiticos contidos ndanuscritos da Colecdo deg(GORIESAO, 1951)

e nasCatas anuas de la provincia del RREQN&ARD, 1927) O
manuseio das fontes primarias sobre a acéo jesuitica na Antiga Provincia o
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Guairda, além da observacdo sobre o fazer historiografico a respeito da:
missoes deme uma familiaridade com o assun®® e permitia indagar
sobre novas formas de interpretacdo desses documentos.

indios e jesuitas no Guaira! Por que ndo2rBemstimulado, pelo
longo trabalho efetuado na iniciagdo cientifica, a desenvolver um estudc
mais profundo sobre a atuacéo jesufias reducdes guairenhas. Com o
término da graduacdo em 1995, tinha a idéia de um novo projeto na cabec

e uma série de fontes e livros nas maos.

Strictu Sensud A emergéncia do debate académico

O caminh&o de bdia fria segue aos solavamceshpetcadaraGurva de
nivel, balanco maior, Odélio subiu alto, se agarrou num José que estava d
rapido. Veio a idéia. Aleluia. Buraco na imaginacdo. L4 vem a letra. Fa
Palavra a apalavra tudo se encaixando. Extase. Aebantbaua perwito, do
grosso. Laura brava, que malhar o marido s6 ela pode. Nervo € com ela ir
ainda Ihe resta um pouquinho daguele comichao no peito pelo azarado. B
O que era risada ficou tudo em cara feia. Odélidristgpoermpdsido poeta.
Bando de gente besta. O sarro ndo € nada. Pior, € na zoeira ter esque

Pensamento embaralhou. Pareabegaetao lembra mais de quase nada.

Um café preto minguado no estdmago. Gente ignorante. Trabalhc
indecente. Cabo de enxada dia inteiro. Caminh&o velho como aquela class
Ninguém percebe, mas o caminho da roga, numa manha de sol, é coisa de
(OLIVEIRA, 2001, p. ®).

Antes de ser regular, foi preciso ser especial. théijgthdria na pés
graduacdo comecou em 1996 com a participagdo como aluno especial d
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disciplinaA Igreja Catdlica na Histéria do Vale do Paramaipéstesna

pelo Prof. Dr. Benedito Miguel Gil. Nessa disciplina, vislumbrei com meus
companheiros dedsgraduacao subsidios tedricos e metodoldgicos para o

estudo das religides. Nessas aulas os documentos jesuiticos, que hav
trabalhado na iniciacdo cientifica, ndo escaparam da reflexdo. Servirar

como fontes para aplicagao das teorias estudadas.

J& como aluno regular, a partir de 1997, tinha um caminho a ser
percorrido pela frente. A proposta de entender os liames culturais da
presenca jesuitica em territoério aborigine exigia empenho. Ampla
historiografia. Variedade de fontes. Sérgio Buarque de Hukaridaia
muito sentido: Até onde temos podido representar aquelas formas de
comércio, instituicbes e idéias (HOLANDA, 1992) de que somos
herdeiros? Dificuldade em descobrir que muitos documentos e muitos
estudos sobre o mesmo tema podem constituir unemalénto quanto

a falta deles.

Créditos para cumprir: seis, oito e dez. Disciplinas para Aursar:
construcao do objeto na Histéria das Mentalidades; Seminarios de projeto
A Internet como técnica de.pdegasadeituras para realizacgdies Le
Goff, Lucien Febvre, Clifford Geertz, Serge Gruzinski, Leén Cadogan,
Alfred Métraux, Maxime Haubert, Eduardo Viveiros de Castro, Pierre
Clastres, Egon Schaden, Mary Del Priore, Ronaldo Vainfas, John Manue
Monteiro, Regina Gadelha, Arno Kern,dsto Maeder, Arthur Rabuske,
Bartolomeu Melia. A lista parecia crescer cada vez que tentava aprofunda

um assunto.

Simpdosios, encontros, congressos, reunides cientificas. Varios. Assis
Marechal Candido Rondon, Guarapuava, Maringa, Tramandai, Trés Lagoas
Séao Paulo, Franca, Assis de novo e de novo. As coisas pareceram ficar ul
pouco mais faceis com a contemplacao da disputadissima bolsa de foment
a pesquisa da CAPES. Mas a responsabilidade aumentou. Certo foi que ¢
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centros de pesquisa missioneira nddramde do Sul ficaram muito mais
proximos, os documentos jesuiticos e a bibliografia que ansiava desde

graduacao agora poderiam ser acessados. E foram.

Vida de carpidor é dificil. Dificil € fazer uma coisa s6 a vida inteira. Ac
rua e comecaoRwma que ndo é aquela onde se anda mas o0 espaco entre 0S
E sol que Deus manda. Testa chega minar agua. O cérebro vai escorrer
Comeca bate cabo. No comeco falagcdo, e muita. Depois, assunto vai ra
algumas poucas\ardes despreocupadas. Que o homem é igual maquina. 1
tempo para esquentar. Depois de esquentado, deixa de ser homem e
Maquina que trabalha; trabalha e ndo fala. Cessa o vozerio e sO se ouve
metal rocando o ma{@LAMEIRA, 2001, p. 6).

Dados coletados. Leituras realizadas. Encontros com o orientador.
Mais frequientes que de costume. Analise do material. Mdos a obra:
primeiro e segundo capitulos dos trés previstos. E a percepcdo que G
estudo havia tomado um corpo sigpeao que se tinha imaginado. A idéia
parecia original. Novas fontes. Novas contribuigcdes historiograficas para

serem incorporadas. A recomendacao: doutorado direto! Por que nao?

Mas a regra ainda estava valendo: era preciso ser grande para est
entre os grandes. Preparacdo da documentacdo. A participacdo de urmr
seleto grupo requer um ritual de iniciacdo. Um ritual de passagem. Quern
deveria decidir pela mudanca de nivel eram aqueles que me receberia
como seu igual. Entdo o ritual teve inicio sob &dids Comissdo de
Avaliacdo do Doutorado Direto do Programa de-gRihuacdo em
Histdéria. Uma banca de trés notorios doutores incumbidos de identificar se
era possivel tal mudanca. Depois de horas de debate com perspicaze

inquisidores o parecer foi unadmirRoderia fazer parte do grupo dos iguais.
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Faltava ainda o Conselho de -g@sluacdo. Neste fui aceito. Na

Congregacao da Universidade foi homologada a mudanca de nivel em 199!

Odélio adora, na verdade idolatra esses momentos. E a sua hor
esquece dos midbesamintos que tem em casa, de Laura, do sarro, do
minguado, da conta que cresce feito fermento na mercearia, € seu mome
bem uns cinquieateom Laura fica de olho, que ndo é boba. Odélio esta div
A letra vem voltando. Laura presta atencéo, é leoa das bravas. Nervo. A
automatico. O corpo segue seu caminho que a imaginacado segue o dela. |
L4 vem a letra. Bumagoimaginacdo. Vem solta, lisa, facil. Laura. Lec
(OLIVEIRA, 2001, p. 6).

Novos créditos. Novas disciplinas. Novos desafios. Mais simpdsios e
reunides cientificas. Mas também a experiéncia de membro do Conselhc
Editorial da Revista Péstéria. Momemt importante. Assumia boa
classificacdo no receém criado Sistema de Qualificacdo de Periodicos, Ana
e Revistas, o Qualis. Muitos trabalhos por selecionar. Conselho Consultivc
de renome nacional para contatar. E a vontade de fazer um bom trabalho
Entrevisa com Fernando Novais. O projeto da capa/ diagramacao e
editoracéo ficaram sob meus cuidados. Foi gratificante. Em 2000, o volume
08 saiu do prelo e ganhou 0 meio académico. Mas ja se havia iniciado

preparacao do novo namero.

aDélio! Infeliz! Tomeotent h - mi . 6 C° pensa que
essa sonhadera? Por gue 0@ tla pensanmosp €

fil hot es. Nas d2vida? Eu num tenhc
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Odélio nada diz. E poeta. Incompreendalon®satidoo que fala.
Abana a cabeca. Nunca vao entender. Mas tem nuvem no céu. Desta vez
foi menor. Perdeu pouco a i(GpidEHRA, 2001, p. 7).

No ano seguinte como Coordenador da Comissédo Editorial, o
interesse foi 0 melhorar a posic@o Revista Pédistoria no Qualis.
Buscar a indexacdo internacional. Contatar um Conselho Consultivo
Internacional. Melhorar o projeto grafico. Reunides. Mais artigos para ler e
selecionar. A descoberta do poder de um veiculo de comunicacao cientifice
Sabe que nem tudo pode ser publicado e o publicado sera como
representacdo da cultura historiografica. A entrevista da vez: Mary Del
Priori. Acabava de chegar de Franca e garantia a circularidade das idéias. |
fala a trajetoria intelectual/académica deriaidtwa € provida de muitos

percalcos.

Pelo empenho da Comissdo Editorial, o reconhecimento do
destacado trabalho foi concedido, pelo Instituto Historico Geogréafico de
Sé&o Paulo, o Prémitonra do Coleomo Melhor Periédico do Ano de
2001. Cerimonia swsa. Ometieestava representado por sua elite.
Associados. Antigos laureados. Outros prémios seriam concedidos. Melhol
tese/dissertacdo de Historia e Geografia; melhor livro de Historia; melhor

livro de Geografia.

Laura segue firme no cabo deOel®timdado tem jeito mesmo. Agora fic
com essas besteiras de poesias. E o violeiro segue na sua enxada. A mulr
um pouco. Devaneio de novo. Estéa ficando pratico. Vem rapido. Laura bok
sim. Continuou de onde tinha paradbisA.|&t@ail. Enxadada tem mais graca.
E uma. E outra. E tem nuvem no céu. Forma chuva. Frenesi a letra. As pal

soltas. Faceis. Se encaixando umas nas outras. E tem cumulos e tem nimk
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gostoso carpir. Estd acabando. Esta distemteQdaskafim. Pronto. Esta
composta a letra. Olha dos lados. E tem nuve(@té/ieiRana001, p.
7).

Em 2001 a atracdo e o fascinio pelo magistério foram irresistiveis. E

Schelling ajuda a explicar:

[ €] a possi bil i di@daacrebcdade sea d e
mais do que viver, faz do homem um ser eminentemente
relacional. Estando nele, pode também, sair dele. Rmjetar
Discernir. Conhecer. E um ser aberto. Distingue o ontem do
hoje. O aqui do ali. Essa transitividade do homem faz dele um
ser diferente. Um ser historico. Faz dele um criador de cultura.
A posi-«0 Qque ocupa na sua ©0
dindmica (SCHELLING, 1991, 28).

Com certo conhecimento sobre a Historia, acreditava que seria facil
ministrar aulas dessa discipliwa purmas de ensino médio e fundamental
de sistemas particulares de ensino. Era o desconhecer da capacidade ¢
ensinar e aprender. As exigéncias do mercado de trabalho. As exigéncias
uma nova geracdo. Novas linguagens. Novos comportamentos. A

eminénciae novos saberes.

Reunibes de docentes. Projetos educacionais. Rumos e trajetérias
pedagdgicas a serem elaborados e percorridos. Dificuldades em executar
planejado. Faltam recursos. Falta compreensao. Sobram animos e vontade
Do periodo de 2001 a 200%alanco e a certeza: aprendi muito mais do
que ensinei. As vezes receei; mas nio tdo serenamente, sai da Historia p:

entrar na vida.

Laura nao percebeu. Tem que ser agora. Graveto na mao, corre
descampado. Rapido que Laura € leoaleEacrevebdm. Esta 1a. Escritinha.
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Vai vir agua. Agora é paz. Esta escrita. Se prepara, cambada. Venha o
Como é gostoso carpir. Volta para rua rapido que a mulher € ligada em duz
E ja vai faltando luz. Est4 ficando escurayvi. \Wanhanta do almoco é so copiar
num pedaco de papel. Que o feitor tem papel e lapis. Ele pode emprestar.
boa. Como é gostoso carpir. Vai cair agua. E Odélio vai seguindo na rt
rendendo. Se distancia cada vez n@sld&I&rs 2001, p. 7).

Mas ainda havia algo por terminar. A tese tinha ficado para tréas.
Nesse mundo dos odadores de aul as«
Valia sim a capacidade comunicativa. Media profissional pela
guantidade de alunos que ficapana fora de sala de aula. Poucos: 6timo;

muitos: péssimo docente.

Nesse momento, as palavras de Sandra Corazza me eram certeiras:

Coragem, companheiro. Ndo da para desejar que o mundo te
seja leve, pois inventaste de ser intelectual. Secguetes

tua graduacdo; ingressar num curso derpdsacao; ser
aprovado no concurso e depois no estagio probatério do
departamento; obter financiamento dos 6rgdos de apoio e
fomento & pesquisa; permanecer trabalhando na universidade,
mesmo depois de agntado; ser Pesquisador(sic) Senior (sic);
conseguir uma bolsa no exterior; ter aprovado e apresentar o
trabalho na associacdo nacional do ano que vem; etc., € preciso
propor um problema de pesquisa. Tornada diabdlica, o final
desta frase serve para aarm espinha de muita gente
(CORAZZA, 1996, p.106).

O problema ja existia. Era preciso terdtinds jesuitas e suas
relacdes com os indios ainda produziam o mesmo encanto. Pareciam m
chamar de volta ao século XVII. Foi esta paixao que me troux&éde vol
para o término da pesquisa que recebeu o titutalibs e Jesuitas no Guaira:

a reducdo como espaco de reinterpretacdo cultural (século XVII)
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Nesse texto apresentado para defesa final da tese de doutorado, en
2003, sustentei a idéia de que a dedagnbolizou um choque. Uma
violéncia. Uma alteracdo de uma situacao vigente. Ao escolherem as forme
e o local onde seriam realizados os trabalhos, os jesuitas estavam danc
mostras da formulacdo de um projeto imbuido de um realismo que se
incorporava ameétodos metafisicos. Um realismo capaz de conviver com
multiplas manifestacées do imaginario social com o0 qual estabelecia
contato. A ideologia cristd importou a criagcdo de novos espacos, sociedade
e tempos. Misturese a duas formas de busca: uma amadjuvante
sacralizado de expedicfes, imaginarias ou concretas, que partiam de port
profanos; outra, como agente de uma agéo que visava encontrar ndo apen:

ouro e perfeicao social, mas também o paraiso terrenal.

Nas reducdes do Guaird a mentalidaglepéia que vivenciou a
insercdo do homem em um novo espaco terrestre possivel de ser
reordenado. E para a eficiéncia do trabalho missionario foi exigido do
jesuita uma interpretacdo desse mundo secular e a instituicio de um
intervengdo adequada a eledéronviviam elementos da cultura européia

com a do amerindio, ndo sem conflitos.

Post filosofare

Laura esta esperta. De olho. Ligada. Surpresa. Impressédo. Engano.
ser. Tem pingo. N&o pode ser. E outro. Fica de olho, Odélio asta nge. E
pingdo chega rapido e se esborracha no chéo. Poeirento. Um apos outro.
nao avisou, veio rapida. Como relampago. Odéli¢Geye RApdd

p. 8).
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Doutorado concluido. Os dominios da Historia indicavam a forca
dos vizinhos A presenca como professor colaborador no Programa de
Posgraduacdo Strictu Sensu em Histéria e Educacdo da Universidade
Estadual do Parana (UNESPAR campus de Jacarezinho) foi mais do que
providencial. Duro foi perceber que vida de orientador ndo é facil.
Trabalhos para ler. Rumos para serem indicados. A davida era insistente:
gquanto o mestrado desses orientandos depende do meu esforco? Muita
reunides. As palavras pareciam se perder. Muitas indicacdes. Nesse

momentos as herancas culturais é que gaspago.

Orientacdes concluidas. Defesas de dissertacbes de mestradc
efetuadas e caminhos abertos: metodologia para o ensino de Historia. Um:
area que ainda carece de muito mais pesquisa. Se tomarmos como certo
gue cada regido tem as suas peculiaridpeeg)os Ultimos anos as
transformacdes sociais, politicas e econdmicas tem dado uma nova fac
para a educacao brasileira, o professor de Historia estd com grande desaf
pela frente. Adequar seus conhecimentos, sua metodologia a uma

sociedade, a um gruge estudantes cada vez mais heterogéneos.

Como docente da Universidade Estadual de Londrina (UEL), e
depois da Universidade Estadual do Ca#neste (UNICENTROO®
campus de IraPR) a preocupacao com a formacao docente isenou
constante. Até que pontogaracdo de professores de Histéria que estou
ajudando a formar dara conta das exigéncias da geracdo de alunos que ir

enfrentar? Impossivel ndo se indagar sobre a pratica.

A pratica que mostra o quao delicioso é trabalhar em sala de aula
com 0 assunto guestudou que tanto releu na historiografia e mergulhou
durante anos a fundo nos documentos. As sociedadeisparacas
parecem que renascem faceis pela boca. Ressurgem dos livros lidos.
conquista da América ganha tons empolgantes pelo historiada que

deliciou com os relatos dos primeiros europeus entre 0s nativos
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americanos. Quanto a historiografia colonial americana: liames de idéias

percepcldes agradaveis de serem percorridos.

Mas ensino superior também é feito de reunides: de departamentos,
colggiados, grupos de pesquisa. E mais reunides: organizar eventos
Participar de simpdsio. Escrever artigos. Mais reunides: organizar grupo d
pesqui sa. Nessas horas, Paul o Fr ei
no mundo n&o é a de quem a ele se adagsaa de quem nele se insere. E
a posicado de quem luta para ndo ser apenas objeto, mas sujeito tambéem
hist-ria.o6 (FREI RE, 1996, p. 54).

Prospectivas

Odélio segue carpindo. Sentiu alguma coisa nas costas. Um barulho
lado. E tem pingdo. Deu por si. Chover. Mais pingdo. E uma metra
Desavisada. Chegou apressada. Ninguém acreditava que ela vinha. Deus ¢
N&o pode ser. GarrDesespero. Laura esta de olho. Odélio largou da enxa
Também. O marido esta louco. A letra, ndo pode ser. Molhadinho. Ja est
enxurrada. Afobado. Muita dgua. Desistiu. Vida amargurselaBapaelhou
letra. Fegie Rapido comoJugiteee a agua. Talvez va morar la no fundo do |
gue corta a fazenda. Nao sei se é pela pobreza, pela condicadngoe Odélic
se(OLIVEIRA, 2001, p. 8).

Recompor historicamente algo passado nao significa redonhecé
como ele efetivamente se deu, mas tal como afirma Walter Benjamin,
captar uma lembranca como ela fulgura num instante de perigo
(BENJAMIM, 1985). Lidar com esses instantes que constituemtass po

de referéncia estruturadores da memdria € ndo apenas ser seletivo, m:

[revista dESEnrEdoS - ISSN 2175-3903 - ano V - nimero 18 - teresina - piaui - agosto de 2013] 72



envolverse em um processo de negociacdo visando a conciliagado entre C
gue se rememora e 0 que se esquece. Entre o que se atribui uma form
estética e o se coloca no subterraneo.

Nessa disputa entre o que se cala no subterraneo e o que ganha vult
consciente ndo se pode deixar de pensar nas prospectivas do faze
historiografico, no qual se enquadra essa estetizac¢éo do passado. E sabid:
admiracdo dos brasileiros pela cultura éarop certamente, a nerte
americana. O que interessa, neste caso, sdo 0os desdobramentos que ur
postura como essa pode acarretar, sendo que a mais evidente passa a Sse
do distanciamento dos demais paises da América Latina em suas relacd
de compreensaorespeito dos significados da arte.

Ainda, é preciso considerar que a arte corresponde a todo conjunto
de regras capazes de dirigir uma atividade humana que esteja relacionad:
um fazer, pensar ou contemplar. Contudo existe uma categorizacao entre a
ates de modo a estabelecer uma hierarquia entre elas. No topo, ainda s
coloca a premissa das belas artes, que segundo Kant tem como firr
conjugar o prazer as representacdes como formas de conhecimenta
(ABBAGNANO, 1992). As belastes sdo norteadas hapa, cultura
ocidental, principalmente pela pintura e escultura a partir das quais Se

julgam todas as demais artes visuais.

As producbes artisticas indigenas podem ser compreendidas por
ambitos diversos. Tendo como referéncia o sistema estético ocidental,
muitas vezes essas producdes foram hierarquizadas como artes menore
entretanto mostraram poder equipaeaem estilo e técnicas as producoes
européias mais consagradas (GOW, 1999). O historiador Gruzinski
enfatizou bem esse aspecto ao deskcao estwddo que chamou de
renascimento amerindio e onde elenca como as experiéncias artisticas d
elites astecas surpreenderam os conquistadores. Segundo ele, os amerind

adquiriram grande familiaridade com os classicos da antiguidade, se
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correspondiam em lati com a aristocracia espanhola e também
assimilaram muito o estilo ocidental em suas producbes de pinturas e
retratos (GRUZINSKI, 1999). Tudo de forma bastante original
combinando técnicas diferentes e operando uma espécie de mesticagel

artistica.

Toda culura produz arte. Porém nem todas tem os mesmos valores
artisticos propalados pela cultura hegemodnica, por isso ao observar a
producdes de determinados contextos, esses valores hegemonicos deve
ser reorganizados ou reclassificados no contextecsibgrm elegido.

Neste caso, a arte indigena deve, portanto, ser compreendida comc
etnoarte, como producao auténtica e representativa de uma cultura que na
precisa ser entendida a partir de outra sendo dela prépria, com seu:
simbolos e representacdes ineseatesua existéncia e desenvolvimento
(LAGROU, 2007).

Fluidez da forma e argumentacéo

A pesquisa em etnoarte indigena no Parana ainda esta por se
desbravar e com tradigcdes para serem reinventadas (HOBSBAWM, 1984)
As particularidades, ainda, necessitamestlarecimentos para serem
colocadas em contraste com todo o complexo de relacdes culturais no
continente americano e, desta forma, contribuir para outra relacéo

significativa dos enunciados.

Essas pesquisas precisam ser mais que faiduasnmengaelo
bosque da memoria. Que a memoria do historiador se instrumentalise da:
palavras sem receio da chuvalaeaa lepado feitor ou da cultura
historiografica; porque guardadas em velhos frascos de cristal, que espera

pelos poetas e se oferecem, louea®mdtade de ser escolhidas a memoria
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e as palavras rogam aos poetas que as olhem, as cheirem, as toquem,
provem. Odélio, Oséias e os poetas andam em busca de palavras que né
conheciam, e também buscavam palavras que conheciam e tinham perdid
pelos beques da memdéria (GALEANO, 1994).

Impdese, dessa maneira, a necessidade de arranjos e olhare:
voltados para uma nova tecedura tedrica (LAGROU, 2009) que considere ¢
possibilidade de coexisténcia e sobreposicdo de mundos, que néo s
excluem, mas que seanri e se transformam na integracdo do que €

sagrado, fisico, natural e estético.

Assim como o0 que fazemos, criamos, sentimos, pensamos e
recordamos, de tudo, o que fica desses processos que compdem nossa Vic
pode ocorrer com a construcao argumentatiuendexto que se permeia
e se constroi de outros. Tal como a arte nas culturas indigenas, a narrativ
historica transparece como resultado de uma fluidez de acdes, relacoe:
producodes e alteridades que se dialogam constantemente sem que haja ur

dicotomia ptre as esferas.
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/ensaio

RETRATOS DE SADE
d a voz e o siléncio do marqués

Venus Brasileira Couy

Que importa quem fala, alguém disse
guemporta quem fala.
Beckett

Escrevo para apagar meu nome.
Bataille

OFran-o0ois de Sade, cing¢enta e
homem de letras... Altura de cinco pés e duas polegadas, ctilasazul
nariz de tamanho meédio, boca pequena, queixo arredondado, rosto oval ¢
chei o6 (SOLLERS, nlo6edte fragmentola@exgricdo e r
de Sade em um registro de prif@ossivel retrato para quem parece nao
ter deixado nenhum vestigio de sua imagem diante da qual poderiamo
olhar de frente ou, quem sabe, de viés, para quem um dia pretendeu ter
seunomepagado e esquecido da hist -r
onde o acaso quiser; alias, minha ambicdo é desaparecer para sempre
mem-ria dos homens. 6 (SADE apud S

Da aus°®°ncia de um oOretrato aut
surgtr am, oOapesar do zel o dos seus b
permanecem obscuras em muitos pontos. Ndo possuimos dele nenhunr
retrato auténtico, e as descricbes que a seu respeito nos deixaram se!
contempor ©neos sS«0 mui t,op. 8)oQueme s . O
sabe nao teria sido esta a utopia de Desbordes (1968), ao intitular @
biografia que escreveu@eerdadeiro rosto do marqués thelSmdenda,
ap-s o prefég&cio, um OEstudo grafo
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Crépeiewdanim e Adré Lecerf. Os autores dediesan a analise
grafologica da letra de Sade e, a partir dela, buscam apreender
opersonalidaded6 do marqu°®s. Assim
interpretacbes, muitas vezes curiosas, cujo tom lembra o discurso
psiquiatrio vigente em meados do século XIX, embora a loucura, da qual
tantas vezes Sade tivesse sido acusado, seja abolida da leitura:

Dai, se segue que aquele a quem chamaram o Divino Marqués,
dominado por um egocentrismo extremo, aguilhoado por sua
poderosa inganacado, ndo tardou a transpor os limites habituais
da moral, para buscar em sensacg0es raras, a satisfacdo de seus
desejos decorrentes de um instinto sexual imperioso. Esta
verificacdo € uma resultante grafoldgica inelutavel, caso se
considerem os tracadopie se sucedem, ora cheios, ora
apertados, leves e densos, num meio todavia harmonioso,
rapido e cuidadoso. Achamas, portanto, na presenca de um
homem cujo raro valor intelectual corre parelha com a
imaginagao e o instinto sexual exacerbado. A grafiarqués

de Sade, entretanto, de nenhum medela a loucura moral de que
tantas vezes tem sido .acusadaesigualdade dos tragos, que
obedecem a um ritmo, em que se reconhece o impulso
apaixonado, mas compensado, exclui a monotonia sem chegar a
discordancia. Enfim, a graca polimorfa dos tracos revela o gréo
senhor que tantas paix6es soube inspirar. (CRERIEMM

e LECERF, 1968, p. 8)

Os retratos que surgem nesse periodo acerca de Sade nao aparece
sem imersdo no imaginario e na fantasia quextws do marqués
causavam. Tentativa dos oOret#Hoati s
em uma | magem, o rosto do oOobandid
um traco, de um risco, de uma sombra, de uma forma digfaame
caricatura de Sade? Inicialmgmiblicouse um medalhdo da colecéao de
La Porte, no frontispicio dee marquis de Sddecritico literario francés,
Jules Janim (1834); mais tarde, um outro retrato de Octave Uzanne,
apareceu como frontispicio de uma edicAcCataespondance de Mme.
Goudan ([s.d.]), e apresenta Sade com um rosto jovem cercado de
demoénios; outro, realizado por meio de um medalhdo de La Porte,
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apresenta faunos, um barrete de loucura, um acoite e, embaixo, 0 marqué
na prisdo. O doutor Cabanes (1902), apos ter deploramode ndo se
conhecer absolutamente a I magem r
deliciosa miniatura que se encontra em posse de um erudito colecionador;
qual apressenrmms em dizer, ndo se livrara dela facilmente, ainda que para
uma r epr o BBANES capud AROCLANAIRE, 2009, p. 22)
Disseram ainda que na infancia o rosto de Sade era tdo encantador que :
senhoras detinhase para olhlp, seus movimentos eram graciosos e a
voz harmoniosa, tinha, inclusive, modos que tocavam o coragao das
mulherestAPOLLINAIRE apud SADE, 2009 a, p-1p

Delon (2007), contudo, reproduz kees vies de Saueretrato do
marqués de perfil e na mesma pagina da biografia o coteja com o perfil de
Laura de Noves, ogue tanto habito
2007,p. 15. Trad. nossa), sugerindo, assim, uma semelhanca fisica entr
ambos. Assinala ainda que 00s sur .
Lautréamontsem rosto. Este retrato de Charles Van Loo nos apresenta
verdadeiramente seu perfil entre 17606 @EL®N, 2007, p. 15. Trad.
nossa)

Lely (2004), por sua vez, &fie du marquis de Sdidate do
desapareci mento da tela de Van L
despeito de numerosas buscaso6 (LE
oretrato ps2quico do marqu°s de S
dos capitulos do livro) duranta periodo de aproximadamente cinquenta
anos, de abril de 1759 a novembro de 1814. A maneira da biografia que
redigiu, Lely pinta, passo a passo e com riqueza de detalhes, o retrato d
Sade, abordando ndo somente os fatos marcantes da vida do marqués e «
sua psiquemas também as mudancas fisicas que sofreu ao longo dos
tempos.

O poeta inglés, Swinburne, que viveu na época vitoriana, também faz

o retrato de Sadefael o60piotiat € otmem
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of ant as ma i nexpri m2veil roi, &t imdgéng ur a
grandiloquentes cantadas pelo poeta, das quais se podem extrair ¢
desmedido de Sade, 0 excesso, a abjecdo, a voz que se faz ouvir além
estrondo das baionetas e das revolugdes, a sombra que insiste em se faz
notar e, qual espectralvindo acaba por roubar a cena.

oOoPinto o que n«o pode ser f ot oc
ou de um sonho, ou de um defopnal s o
licida o pintor, fotégrafo e cineasta Man Ray, que também buscou retratar
Sade. Assirem 1938, Man Ray pinta um q
il magin8rio de D. A. F . de Sadeo.
Sade feito de pedra, como as muralhas medievais ou as torres da Bastilh
gue, no fundo da tela, queimam. Figurando num plaray,oe soldados
lutam. Cavalos estdo tombados. Ha vestigios de sangue pelo caminhc
Tomada pela multiddo, a Bastilha esth em chamas, o amarelo e o vermelr
surgem no alto da tela, entretanto, ndo ofuscam Sade, que se mantém firm
Os ombros acompanham asto. S&o feitos do mesmo material, a pedra.
Embora retratado de perfil, o rosto de Sade é redondo, grande. Vemos
apenas um dos olhos, expressivos, que, juntamente com uma ligeira calvic
e uma cabeleira enrolada, compdemoréttaio m c or p oOprfaei t o
matéria das paredes das celas e de suas prisbes. Urmboatiemn a
prova do tempo. 6 (PEI XOTDO, 1978,
um nome: 0Sadebod. Logo abai xo, a
testamento do mar qu° s,s vast@giosqgda méu s €
timulo desaparecam sobre a face da terra como eu me iludo que a minh
mem-ria se apagar8 do esp?rito dos

Embora o retrato seja O0Oa <cont |

absol utod, oo certificadpodef pmes
envel ope transparente e | evebod, g
esquivsse etorns e i nvi s2vel, on«o ® a el e

1981, p. 20). Quem sabe, o retrato mais preciso de um autor, como fez
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contemporaneamente o fotografdeE Chiodetto (2002) na capa do seu
livro, O lugar do escrideja mesmo um borrdao, uma mancha, uma forma
cuja nitidez torrae apenas um vestigio.

Talvez, por isso, Michel Delon (2007), em biografia relativamente
recente sobre o marqués (edicdo cudadmom fasimiles, pesquisa
documentada, belas imagens), tanhatuladd_es vies de Spdeodiando
ouaindcorrigindoo (s# tr@andme ®0 pOs®I
bi -grafodé de Sade e de uma pesqui
biografia de Michel Lely (200%)e du marquis de .S&dedese, na
biografia de Delon, o titulo de nobreza atribuido a Sade, contud@eganha
uma vida, quem sabe, muitas, tantas quantas o leitor for capaz de
vislumbrar.

Conforme encontramos nas dispdss de Ultima vontade
relacionadas em testament o, oa an
mem-ria dos homenso6 (SADE apud SO
como em boa parte de sua obra, lancando mé&o da fina ironia que Ihe ¢
peculiar? Bataille apontee qu desejo de Sade de desaparecesalee
fato de que para ele onada havi a
Ou ainda, recordando Lacan (1998), tal desaparecimento, além de demarc
uma auséncia, implica perpetuacédo do nome:

Ora, € exatamentecooma s oqui smo de Sadebo
seu Testamento, particularmente no quinto paragrafo: sua
vontade de que um matagal desfaga os ultimos vestigios de sua
presencga na terra evoca a destrutividade que, na sua obra, ele
incita a tomar como corporificadaréppia forca avassaladora

da Natureza. Logo, como rigorosamente notou Lacan, esse
desaparecimento é, ao tomarmos Sade como $, seu proprio
nome, sua assinatura mesma, o que ele deixou, no mundo,
como sua marca. Por ser barrado, dividido, € desaparecendo
queo sujeito se faz presente. (...) O Testamento de Sade, se 0
lermos como um entrelagcamento da vida e da obra daquele que

0 quis lavrar, €, portanto, particularmente demonstrativo da

proposi -«o0o | acaniana de que ¢
fantasia, na me@dicem que o rigor de seu pensamento se passa
na | -gica de sua vidao. (LAI A,
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De forma paradoxal, apOs ter sido perseguido, preso, proibido,
condenado e ter, espantosamente, escapado da guilhotina em plena Fase
Terror revolucionario (onde cabecas eram cortadas como nabos), Sade, ©
oi l egzvel 6, -sauwunacthssico] tgual Racihep @vidia,rZola,
Petrarca ou Shakespeadbdassefooo@logamdb e r r
anuncio, que promoveu a edicdo das obras de Sade e antecedeu
publicacdo do autor pela Gallimard, na célebre colecéo, Bibliotheque de Lz
Pléiade. (SQUA , 1993, p . 5) Sade, enf i m
liberdade do seculo XVIII produziu Sade: o século XIX tratou de-ignora
ou de censu#d; o século XX encarregee de demonstia, em altos
brados, pela negativa; o século XXI devera codsidera s ua evi d°
(SOLLERS, 2001, p. 11)

Entretanto, verificae, como assinala Simone de Beauvoir (1961), a

auséncia de Sade e o siléncio em torno de seu nome em obras alentadas

mi nuci osas sobr e oas i dei as do S
osebsl i dade do s®cul o XVIII o6, 0S el
nome. 6 (BEAUVOI R, 1961, p . 7) Do

passo, que alguns verbetes encarnsga® divulgar. Assim, encontramos

em dicionarios filosoficos recentes, concmndo de filosofie Simon
Blackburn (2007), entre tantos verbetes, um que da a seguinte definicao d
Sade: oPorn-grafo e |l ouco franc?®s.
com a psicopatologia da luxdria violenta e desenfreada, rdinelaram

papel sBnbolico notavel no pensamento de autores como Foucault, o
pensador francés Gilles Deleuze (B®2%® outros, que se interessam pela
guestdo do desejo sexual e da sua relacdo com o poder poltaothérer
perversidade. 0 ( BL ACKB UsBodiar Sati® @ 7
pornografia, a loucura, a perversidade ecdnfere um opapel :
ainda que arrematado por um oOonot §\

0 pensamento do senso comum acerca de Sade, reiterando a sua exclusac
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Paradoxalmente, tak tenha sido essa exclusdo que tenha
oprovocadod6 a obra sadiana, a0 se
desl anchar e, at ® mesmo, atravess:s
sistema de exclusdao que perseguiu violentamente a entidade human
chamada $a, e tudo o que é sexual: anomalia sexual, a monstruosidade
sexual , em Ssuma, perseguiu tudo o
(FOUCAULT, 2006, p. 238) Por outro lado, Gabriel Giannattasio (2009),
estudioso da obra do marqués, em um movimento iagedsoBlackburn
(2007) , assim define Sade: O AT i s
contista, novelista, filosofo e literato, fez da libertinagem do corpo e do
esp2rito a heran-a i nc!!moda de sue

No Dicionario de filésdfmdNoélle Baraquin e Jacqueline Laffitte
(2004), uma publicacdo também relativamente recente, Sade néo «

menci onado. Contudo, outros tanto
obra como ofil - -sofosd, entre o0s (¢
Locke eLéviSt r aus s. Em o0Sade phil osoph
0Sade ® fil -sofo no sentido pol °n

di zer oconfrade p-stumo de Pl at «c
il uministasdéd. 6 (DEPRUN,selr9%9 2 ,unp.o0 a
dos il uministaséo, conforme apont a
absoluta com o pensamento de seus contemporaneos, mas, Sim, por s
valer de conceitos, referéncias e temas que comungam da mesma tradic:
intelectual. Tradicdo, que, antanto, Sade pde em questao de forma
paradoxal, por meio da ironia, da parddia e da linguagem crua de seu
textos.

Ti mo Airaksinen ressal-tliasfqaire- aX
(AIRAKSINEN, 1995, p. 5. Trad. nossa), pois a sua filosofia € ditazpela v
dos personagens, de maneira ficticia, embaralhando os paradigma
utilizados pelo auto€hantal Thomagor sua vezssinala quefidosofia
sadiana ndo se introduz na histéria da filosofia como um todo, pois o
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movimento no qual se encontra ultrapassimites, além de qualquer
processo transgressor proprio ou construcdo filoséfica. Desta forma, a
filosofia de Sade interdita qualquer garantia transcendental e constréi o se
discurso, que vai além, até mesmo, do que a transborda. (THOMAS, 2002
p. 51.Trad. nossa)

Se o ofil-sofodb6 Sade ® ignoradc
Jacqueline Laffitte (2004), aparece, no entanto, em oDi@ortario de
obras filosofidasDenis Huisman (2002), por meio da autodastiee ou 0s
infortinios da de($ADE, 1967) e da filosofia relcova (SADE, 2003).
Curiosa ® a defini-«o do verbete
I nicia assi m: OEsse texto ® conhe
di 8l ogo. 6 (HUI SMAN, 2002, p . 238)
elucidar o livro €l Sade prossegue fazendo mencéao apenas ao panfleto. Por
gue somente o panfleto importa? Besréevar em conta, ou melhor, deve
se levar a serio, somente a pari® filesofia na alc@®ADE, 2003), que,
explicitamente, tr atagpolitca ss cosymes,sat »
religido, as leis)? E as outras partes (sobretudo as de baixo) continuariat
encobertas? Ao determos perante os demais verbetes do dicionéario,
notamos que apenas o0 verbete O0A
el encadoe xdommaq ts demai s utili za
ironicamente, do juizo de valor que o dicionario traz, ficamos com 0 juizo

S avessas. No ensai o, oDa ebh)y a a

Barthes também faz o seu juizo e aponta:

A obra vése (nadivrarias, nos ficheiros, nos programas de
exame), o Texto demonsse falsse segundo certas regras (ou
contra elas); a obra te®m na mao, o Texto tesa na
linguagem: sé existe preso num discurso (ou antes, é Texto pelo
proprio facto de o saber); oxi@ ndo é a decomposi¢do da
obra, é a obra que é a cauda imaginaria do Texto. Ou ainda: o
Texto s6 se experimenta num trabalho, numa produgédo. O
resultado € que o Texto ndo se pode deter (por exemplo, numa
prateleira de estante); 0 seu movimento constiGutiravessia

(ele pode nomeadamente atravessar a obra, varias obras). O
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Texto € o que se intitula no limite das regras de enunciagéo (a
racionalidade, a legibilidade, etc. (...) O Texto tenta -selocar
muito exactamente atrds do limitedldea(a opinido corrente,
constitutiva das  nossas  sociedades  democraticas,
poderosamente ajudadas pelas nossas comunicacdes de massa,
ndo sera definida pelos seus limites, pela sua energia de
exclusdo, pela sua censura?); tomando a palavra a letra,
poderiamos dizerug o Texto é sempparadoxaBARTHES,

[s.d.] a, p. 58)

Se o siléncio que durante muito tempo se fez em torno de Sade
corroborou para 0 esquecimento de sua obra (se é que isso foi realment
possivel?), por outro lado, o entusiasmo dos devotos dcésnarqu
cultudlo e, até mesmo, em diviRigddd o o0di vi no mar qu’
0Oat r ato- quanda desejariamos compreémdérescrevemos
adoralo. Os criticos que nao fazem de Sade um monstro nem um idolo,
mas apenas um homem, um escritor, ceseaped s dedos da
(BEAUVOIR, 1961, p.-8)

OEmi n°ncia parda do romanti smo

of il -sofo do mal 6, orevolucions8ri
coanatomista meticul osoo, omasoqui
absolouwteod,ogo negativoo, ocrist«o

moderni dadeo, sem dvav iddadsd ggnibatam o s
tant as alcunhas e estigmas: 0Oseu
sombrias: sadismo, sadico; seus diarios intimos pesdaraeimararse
0S manuscritod os dez volumes ddsurnées de Flopoeli@stigacdo do
proprio flhodseus | ivros foram proibido:
Chegots e , at® mesmo, ~ supress«o do
oafi nal daerasadgagradavsl, claarmpsa]ltambém desapareceu,
e ficounos o seu contrariomaussadeenf adonho, I mp
(SOLLERS, 2001, p. 26)

E, n«o f oi justamente a pecha
di fzcil é6 (BLANCHOT, drAofadonia, gue redaiq .
sobresuaob@o do estil o de Sade n«o val e
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de uma insipidez que confirma a frase de Baudelaire, grande especialista |
mat ®r i a: 60 pecado ® mon- dermadd 60O
impertinené, a que se depositou sobre a sua vida como uma crosta
I mper me8vel a qualquer i ntemp®ri e,
Nosso s®cul o sob o pretexto cient
( MORAES, 2002, p. 7) O t aagDictonades a d |
universel de Broi st e, definido como ©
sistema monstruoso e asto c i a | gue revolta a né¢
p. 46. Trad. nossa) e, adquire um estatuto médico, quand&naffo
introduz enPsychopathiauaks(KRAFFT-EBING, 1998)

Em Sade, Fourier, LojBARTHES, 1979), Barthes aproxima Sade
do utopista Fourier e do santo jesuita Loiola e acaba por concretizar o sel
projeto de reunir os tr°s autores
saberf,umddaokcor es de | 2nguasdé (BARTF
denominadas por ele, de artificiais. Para-fasdés logotetas recorrem a

guatro procedimentos basicos, quais sejam: isolar, articular, ordenar ¢

teatralizar.

E, N«o PpPor ac aasdog 6 e(n AXKAANKLE03Y1c90MN8
Lacan promove um encontro in®dito
criticista e formalistad (FERES,
cel erado, da i morali dade, empi ri s
meiorde um ocomdé oportuno e, sobretu

da psicandlise, serve muito mais para instaurar uma ruptura do que
propriamente uma | iga-«o0: oKant S
relembrando a metafora freudiana da neurose e@oralgerversao
negativo ndo como o contrario, mas como 0 que mostra as avessas, mostr
escondendo. 6 (RUBIi1 O, 1999, p. 19)
daquilo que deveria estar escondido, mas se coloca em cena, quer coIr
pratica libertina queomo retorica discursiva, diante da lei, da moral, dos

costumes, da religido, do sexo, que Sade constréi a sua obra?
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Estudado por Adorno, Horkheimer, Barthes, Blanchot, Batalille,
Foucault, Deleuze, Lacan, Octavio Paz, Sollers, Jules Janin, Maurice Hein
Gilbert Lely, Michel Delon, JedacquePauvert, Pierre Klossowski,
Annie Le Brun, Chantal Thomas, Philippe Roger, Maurice Lever, Jean
Paulhan, Maurice Nadeau, Apollinaire, Jean Cocteau, Simone de Beauvoi
Béatrice Didier, Jedacques Brochier, Jean DeprMario Praz, Eliane
Robert Moraes, Luiz Roberto Monzani, Gabriel Giannattasio, Contador
Bor ges, entre outros, Donatien Al
descendente de Laura de Sade, can
em 02 de junho de 174tne Par i s, ono pal 8ci o d
ber-o0o estofado de penas de pintir
(DESBORDES, 1968, p. 13)

Assim, foi no Palacio de Condé, o qual ocupava uma grande area,
possuia um conjunto grande de edificios, com teasag e um jardim
apreciado na época como o Jardim de Luxemburgo, que Sade passou
infancia na companhia do principe L-dageph de Bourdon, com quem
aprendeu a usufruir do poder de ser bem nascido e dos privilégios. Mais
tarde, o companheiro de infantrnase o rei Luis XV. A mée de Sade o
entrega bem jovem a amante de seu pai, a esposa do principe de Cond
Com a morte do principe, foi adotado pelo irméo dele, o conde de
Charolais, conhecido por sua crueldade e devassidao, que, segund
Mi chelamagvaso belo sexo gquando o
apud MORAES, 2006, p. 94) Brilhante, violento, espirituoso, as crueldades
de Charolais alimentam a crénica da Regéncia e de Laiig XVt r e a
muitas histérias sobre as atrocidades que cometetseaqumaassassinou
uma crian¢a doente, de seis ou oito meses;ltlandoa forte aguardente
para beber. Outra, mencionadalLanphilosophie dans le boadda que,
em 1723, ele matou um homem apena:
95). Buscando iluat a impunidade do assassinato, Sade cita a passagem ¢
sequir, atribuindo as palavras do duque de Orleans a Luis XV:
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Voltando da caca, encontra um burgués parado em sua porta.
De sangue fri o, O pr2ncipe di
corpol! 6, apontando -ecanchsiaaBbo di r
dia seguinte, ele vai pedir indulgéncia ao duque de Orleans, que,
instruido s ou b e 0 acontecido, | he
indulgéncia que solicita deeea vossa distingdo e a vossa
gualidade de principe de sangue; ela vos sera concedida pelo rei,
mas ele a concedera ainda com maior presteza aquele que tiver
feito o m&ADREC008, p.V1eBs O .

Desta for ma, Sade aprende com
gratuitoo (DELON, 2007, Moolpogdr
pal avr gentihenimgansehommas gengil@hommes qgue s -
sentido em franeé, aproxima o O6Ohomem da s
mata. 6 ( MORAES, 2006, p. 92)

A Franca, segundo relata Fernando Peixoto, comeca, nesse periodo
a viver a agonia da monarquia, instaurada por Luis XIV, que define o seu
reinado como 0O adetogdder passayaracas maos M
de Luis XV, que abandona os interesses do Estado em detrimento da
vaidade pessoal. Em 1715, com apenas cinco anos, assume o poder, ten
Felipe de Orleans como regente até 1723, quando completa a maioridade
O periodo de ré&mcia inaugura a libertinagem dos costumes. (PEIXOTO,
1979, p. 20):

Os anos de Regéncia sdo marcados pelo desvario e pelo
excesso: festas, orgias, embriaguez. No inverno, trés vezes por
semana, ha baile de mascaras na Opera. No veréo, os libertinos
diveremse com prostitutas nas obscuras alamedas dos-Champ
Elysées. Todas as noites 0 Regente recebe para uma ceia no
Palacio Real: companhia brilhante, mais intima, escolhida num
circulo restrito. Entre as mulheres, além da amante do
momento, encontrasse Mmede Tencin e Mme. du Defand,
todas muito perfumadas, os cabelos cortados como dita a
moda, frisados e empoados, os vestidos longos, com aplicagéo
de seda da india. (MORAES, 2006, p. 94)

Luis XV manténse no poder economicamente sustentado pelos

sagues ao erario publico e pelos impostos, cada vez mais altos. Vive nurr
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festa constante, indiferente a miséria que cresce no territério francés.
Algumas revoltas ainda incipientes, conforme aap@rnando Peixoto
(1979), ja sao dificeis de conter e marcam o inicio de um processo de
descontentamento social, sem controle. A aristocracia esta quase arruinac
e decadente, a situacdo financeira do pais € insustentavel. Os impostc
caem com violénci@lse o povo, especialmente, sobre 0os camponeses,
gue ainda pagam tributo aos senhores e o dizimo a igreja catdlica. Ot
tributos voltarrse ainda sobre os ombros de uma nova classe, a burguesia
gue se torna cada dia mais poderosa e vem acumulando repaezas d
tempos do mercantilismo e da politica econémica de Colbert. Além disso, o
desregramento da corte e as guerras empreendidas, visando a conquista
condados e territorios proximos, com atencao especial voltada as coldnias
fonte de matérigerimas mdispensaveis a tentativa de desenvolvimento da
indUstria e mercado certo para a producao, arruinam os cofres do Estado ¢
destroem o pais. Desta forma, a burguesia péejudicada no comércio e
na industria.

Sade nasce, portanto, em um momento de idéeaseevolta e
fome, numa sociedade em crise, dividida em dois blocos antagonicos: d
um lado, o Rei e as castas privilegiadas da antiga ordem feudal, o clero e
nobreza; de outro, ainda circunstancialmente unidos, 0 povo e a burguesic
Contudo, Luiz XVpermanece voltado para os interesses particulares.
Assi m, define o sentido hist- -ricc
dil Yavi o! 6 ( PEI X)OA @Occado imtar ® Histopa. e faz 0
também a sua escrita. Assim, na abert@a d20 dias de SodSAizE,

2006), encontramos:

As guerras consideraveis que Luis XIV travou durante seu
reinado, espoliando as finangas do Estado e os recursos do
povo, enriqueceram secretamente uma multiddo de
sanguessugas sempre atenta as calamidades publicas, que
provocam enunca aplacam, para tirar proveito com maiores
vantagens. O fim daquele reinado, por sinal tdo sublime, talvez
tenha sido uma das épocas do império francés em que mais
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surgiram dessas fortunas obscuras que néo resplandecem senéao
por um luxo e devassidoém® tnefastas quanto elas. Pouco
antes do fim desse reinado e do Regente tentar forcar essa
multiddo de vigaristas a restituir tudo que tomara, por meio do
famoso tribunal conhecido con@hambre de Justigatro

dentre eles imaginaram as singulares degidasvassidao que
vamos relatar. Engarsia quem imaginasse que apenas
plebeus se dedicaram a essa extorsao fiscal, pois era encabecade
por senhores muito notaveis. O Duque de Blangis e seu irméao,

o Bispo de..., que, assim acumulavam fortunas imésas, s
provas incontestaveis de que a nobreza ndo desprezava mais do
gue outros a possibilidade de enriquecer desse modo. (SADE,
2006, p. 15)

A familia de Sade € uma das mais aristocraticas e tradicionais ds
antigaProvendespeculse que talvez entre seudepassados estivesse a
familia dos heréticos Albigenses, denunciados no século XllI como
discipulos do diabo. No entanto, os dados que dispdem o0s estudiosos
revelam uma ascendéncia das mais ilustres, permeada por figuras eminent
da sociedade francelggadas diretamente ao servi¢co dos reis e dos papas,
pelo menos, desde o século XV. Um documento historico revela ainda que
o nhome da familia, Sade, vem do nome de uma pequena cidade, Saz
situada em Languedoc, a poucos quilometros de Avignon. (PEIXOTO,
1979, p. 24)

Como uma das familias mais antigas da Provenca, a familia de Sad
nao prescinde de brasdo, assim, sobre o fundo vermelho uma estrela d
ouro traz no centro uma aguia negra coroada também de vermelho. Destze
forma, quando o papa Jodo XXII ahea Avignon, foi recebido por
quatro ilustres cidadaos da cidade, especialmente designados para esperé
nas margens do Reno. Um dos quatro era Paul de Sade, pai de Hugo d
Sade, que, mais tarde, desposaria Laura de Noves, bitetravdé do marqués
tornadaimortal nos 317 sonetos de Petrarca. Entretanto, Sade buscou
demol ir O mito de Laura e de Pei
sinbnimo de egoismo e que o amor radical € egoismo radical e que :

concluséo ultima do egoismo radical € a destruicdo do otapsdes
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outros, destruicdo que € a expressdo da Liberdade Absoluta do
Destruidor. o6 (CARPEAUX, 2001, p .
ainda que Ssadachumamdade,| néo tavelem vida sendo uma
ocupacdo, que definitvamente o arcehata de enumerar até o
esgotamento as possibilidades de destruir os seres humanekksdestrui
gozar com O pensamento de sua mor |
[(s.d.)], p. 145. Trad. nossa)

Sade estuda no Colégio Léei&rand, dirigido por jesa#f, onde
permanece por quatro anos, periodo em que sdo montadas dezesseis peg
de teatro, 00 ensino gue recebe
referéncias a arte teatral, a que também vinha se somar uma pratici
cotidiana da chibata e dos castigos corgorais. ROUDI NES CO, :
59) Aos dez anos, Sade tem seu preceptor particular, o abade Amblet
ovoltei a fazer meus estudos em P
e de muito espirito, indicado para formar a minha juventude, mas que, pare
minha desgracan « 0 t i v e muito tempo junt
PEIXOTO, 1979, p. 26 aos quatorze, entra para a escola de cavalaria
leve, tornase subtenente de infantaria do Rei. Mais tarde, Sadgetorna
tenente dos carabineiros e, obtém aos dezenove anos nos @mpos d
batalha na Alemanha, durante a Guerra de Sete Anos, a patente de capité
do regimento de cavalaria da Bourgogne. Reformado, retorna a Paris e, er
1763, casse. (GIANNATTASIO, 2000, p. 19

Até ai nada de incomum numa biografia que é familiar a tantos
jovens aristocratas da Franca, que se tornaria, em seguida, republicana. A
vinte e trés anos Sade se casa a contragosto conP&agiée de
Montreuil (teria preferido a irm& mais jovem de sua esposa, por quem Se
apaixonara e que mais tarde se torneriarsante) e, nesse mesmo ano, é
preso pela primeira vez, ficando quinze dias recluso em Vicennes, sob :

acusacao de praticas libertinas. A partir de 1765, Sade intensifica ligacoe
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publicas com atrizes e dancarinas e uma série de prisdes contra ele
decetada.

Em 1768, estoura o Oprocesso F
guem reuniu a documentacéo relacionada ao caso de Arcueil, material qu
estava esquecido nos Arquivos Nacionais no Parlamenthatalate
Paris. Ainda que nos debrucemos sobre asnu&mos do processo e
sobre os relatos e pesquisas dos bidgrafos de Sade, ndo é possivel sak
conforme assinala Fernando Peixoto, 0o que realmente aconteceu naquel
manha entre Sade e Rose Kaltanta e seis anos, vilva de um pasteleiro,
teceld de gbddo desempregada, que Sade encontrou na manha de 03 de
abril de 1768. Os depoimentos dos protagonistas coincidem em muitos
pontos, contudo, divergem nas questdes essenciais. (PEIXOTO, 1979, p.
434)

Rose Keller prestou duas declaracdes a justica. Ndéaseguafirma
guase tudo que disse na primeira vez, acrescentando mais detalhe:
Conforme relata Fernando Peixoto (1979), Rose Keller estava pedindo
esmolas na Praca Victoire, quando dela se aproximou um jovem, que lhe
propos que arrumasse seu quarto dhgupagaria bem pelo servigo. Ela,
entao, aceitou. Ele levapara uma casa, pediu que esperasse, voltou cerca
de uma hora depois e condezinum fiacre até Arcueil. Lexeppara um
guarto, fechou a porta a chaves. Regressou cerca de uma hora depoi
levoura a um pequeno gabinete e exigiu que ela se despissa.iievou
para outro quarto, atir@ude brugco sobre uma cama e amarrou seus bragos
e pernas e também o meio do seu corpo com cordas de canhamo.
Chicoteota ¢ o m v a r -thesvariairiciadesmnucha faquinha ou
um canivete, derramou cera vermelha e cera branca em grande quantidac
sobre os ferimentos apos o0 que comecou a cHe@eafazer incisdes e a
derramar cera, repetindo sete ou oito vezes essds maus 0 s 0 , co
descreve RoseeKer. Ela gritou, ele mostrie uma faca e ameacou

matdlaeenterrha com suas pr-prias m«os.
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gue el e novamente a chicoteava,
conta Rose Keller. Ela implorou que ndo a matasse, daisamhavia

feito sua pascoa, ele ofereseyara confeske quis obrigia a isso. Ela
gritou muito, oel e prorrompeu em
relata Rose Keller. Ele cortou as cordas que a prendiara, hevamente

ao gabinete patpie ela se vestisse, trouxe um jarro de agua, ekelavou
enxugotse com uma toalha que ficou suja de sangue, sendo obrigada &
lavala também. Ele trowlee um vidro com um liquido para que untasse

os ferimentos, dizendo que assim, em pouco tempodengriam
vestigios. Ela se untou e isso |he provocou dores muito fortes. Ja vestida
recebeu um pao e uma caneca de vinho, foi novamente trancada no quart
anterior. Com uma faca, conseguiu destruir um dos lados do batente de
janela, apanhou duas col®eda cama e escapou pelo jardim, pulando um
muro e ferindese no braco e na méo esquerda. Chegou a rua, um criado
correu atrds dela, dizedde para voltar, ela recusou. Ele ofereceu
dinheiro, ela recusou. Fugindo, encontrou algumas mulheres, que a
ajudaam e a quem contou o0 que havia acontecido. (PEIXOTO, 1979, p.
445)

Em depoimento, como aponta Fernando Peixoto (1979), o marqués
afirma que seu nome é Le@lphonseDonatien de Sade. Relata que,
guando levou Rose Keller dka a entender que era paradivartimento
libertino, que n&o ousou violéncia nem ameacas para que ela se despiss
gue |Ihe dissera para se deitar numa cama ou diva, mas que nao a amarrol
também que a chicoteou com uma palmatéria de cordas nodosas e que né
se serviu de varas nembdstéo, canivete ou cera de Espanha, e que nos
pontos inflamados aplicou simplesmente, em varios lugares, pequena:
camadas de pomadas feitas de cera branca, com o fim de curar o
ferimentos, admitindo tére aplicado trés ou quatro séries de chicotadas.
Afirma ainda que Rose Keller ndo gritou nunca. Se gritasse teria sido

ouvida por todas as pessoas que estavam na casa e que ela ndo parec
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descontente quando se separaram, apenas pediu para sair mais eedo. Piel
Paul Lecomte, cirurgiao de Arcueil, pangz, afirma em depoimento que
Rose Keller tinha escoriagdes que ndo passavam da epiderme, nenhumn
equimose |Ihe pareceu causada por pauladas, ndo encontrou nela sinal
cera vermelha, bem como nenhum sinal de queimadura que a cera di
Espanha causaria aederramassem sobre as escoriagcdes, encontrando
apenas pingos de cera branca nas costas, que nao lhe pareceram ter caus
gueimaduras, disse ainda que ndo encontrou vestigios de cordas nos pé
nas maos ou no corpo de Rose Keller. (PEIXOTO, 19796p. 45

Rose Keller fugiu em torno das quatro horas da tarde, a noite, ja
estava em contato com a policia. Prestou declaracdes, pela primeira vez, r
dia seguinte. O juiz de Arcueil ouve testemunhas e no dia 07 de abril a
esposa de Sade pede a presenca do abhld¢ & do procurador da corte.
Informada dos fatos, a Senhora de Montreuil pede que procurem
imediatamente Rose Keller, oferecéne@ualquer soma de dinheiro para
gue desista do processo. No mesmo dia, encontram Rose Keller deitada d
lado numa camayeg declara que, desde o suplicio de que foi vitima, passa
mal. Discutem preco. Rose Keller pede muito. Chegam, enfim, a um
acordo: 2.400 libras. Retornam a casa e discutem sobre o valor. Embora
guantia seja alta, recebem autorizagcdo para pagar quedgoer p
Regressam e encontram Rose Keller sentada na cama, conversand
alegremente com varias mulheres. (PEIXOTO, 1979,9).S& pagos
2.400 libras e sete luizes de ouro para medicamentos. Feito 0 acordo e pac
0 montante, 0 processo contra Sade, ametzontinua seu curso normal
e, no dia seguinte, é proclamada ordem de prisédo contra ele.

No O0Caso Ros e -gdorn esrgitgs, qdeeapaacara mo
de Sade o gozo, a tortura e a flageagdo espet 8cul o da
gue arr ebai(BATAKLLE,esdd,2pr 149) @e dto purificador
praticado pelos santos e santas (Pedro Damiéo, Liduina de Schiedam, ent

outros tantos) no qual se buscava transformar o corpo de gozo tomado
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como abjeto num corpo mistico, capaz de alcancar a imortalidade, a

flagelacdo generalize@ino século XVIII entre os libertinos:

Antes um rito de purificacdo visando a transformar o corpo
odiado num corpo divino, a flagelagdo foi entdo assimilada a
um ato de devassidao. E isto, tanto mais na medida em que os
penitente® metamorfoseados em adeptos de uma sexualidade
pervertidad escolhiam ndo mais se vergastar as costas, como
gueria a antiga tradigcdo, mas a totalidade dodsgboetudo

as nadegas, receptaculo por exceléncia de uma poderosa
estimulacdo erdtica. Da mes forma, por sinal,
experimentavam um prazer extremo em serem flagelados por
outros e flagelarem seus proximos. Em 1700, dissiida dos
flagelantes Boi | eau destacou que a f
vez que a o0discipl i tudaadoaltd ai x c
[as costas]. 6 (ROUDINESCO, 200

Sade tinha que escolher um domingo de Pascoa para atrair a sua ca:
de Arcueil a mendiga Rose Keller? Muito tempo depois, alquebrado e
doente, sera também em um domingo de Pascoa, em Charenton, que dat
hostia aos doentes e distribuird pado bento. O elscfnoaocado pelo
caso Rose Keller Sade teve de pagar com duas prisbes. Sao quinze dias
detencdo em Saumur e sete meses emEPrercei s e ono Do
Pascoa de 1768, as 9 horas da manha, na Place des Victoires, ao aborda
mendiga Rose Keller (qué thicotear algumas horas mais tarde na sua
casa de Arcueil), o jovem Sade (tem 28 anos) veste uma sobrecasas
cinzent a, us a bengal a, traz uma
(BARTHES, 1979, p. 170)

Sade, um dandi? Entretanto, num curto periodo gaeupam
liberdade, Sade, ainda que vivendo de sua pena e levando a cena suas pe
em Paris, Versailles e Chartres, diante das dificuldades financeiras, clamc
em V«O PpoOr um emprego oOou <cargo,
Convencional B7ede fegereidode 1795adue pardce seP
uma oCarta de Apresenta-«o06, enco

util na composicado ou na redacdo de alguma obra ou ainda na organizaca
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e gestao de biblioteca, gabinete, ou museu, isplamada na carta por

justica, benevoléncia e suplicas para ermprégROLLINAIRE, 2009, p.

145)

Baudel aire (1995) , em ensaio
moder naod, gue aborda a obra do pi
uma se-«0 intitul ada pieiradvaznethitrésmo 6

partes, em novembdezembro de 1863, no jorhal Figar@ponta que o
dandi ocup@e da sua toalete, tomada no sentido lato, qual seja, o conjunto
das pecas do vestuéario, aderecos, enfeites, cosmeéticos e demais artifici
utilizadosno culto e manutencdo de uma certa aparéncia, e se atém com &
pr-pria el eg®©neci a, oesse modo de
cavalodé. (BAUDELAIRE, 1995, p. 872
Baudelaire assinala ainda que o dandi apresenta certo$ tacos
rico, altivo, tem urar de dominacéo, frio e de superioridade aristocratica,
possui leveza nas atitudes, seguranca nas maneirase dadiazio,
dispbe, portanto, de tempo e dinheiro e ndo tem outra ocupacao sendo a d
cultivar a ideia do belo, de satisfazer suas pa&8estid e de pensar. No
entanto, Sade foi muito mais do que um mero dandi (se é que chegou
mesmo a si®) e, se na sua vida ou na sua obra o@gpda toalete e da
elegancia e manteve ainda em suspenso uma certa altivez, foi talvez pa
melhor provocarcorromper 0s costumes e, quem sabe, perverter as
rela-»es humanas, ou ainda, O+ecol

lo de modo fulgurante:

Se ndo houvesse passado de um mero libertino, pornégrafo e
panfletario, levando uma existéncia de dandi riextmrde

uma época dominada pela tranquilidade, o marqués nunca teria
sido capaz de ocupar essa postura Unica de principe dos
perversos na historia ocidental (literaria e politica). Profanador

da lei, inventor de uma erdtica disciplinar, senhor que desafia

apenas a si préprio, miasma obsceno jogado as tracas por trés
regimes sucessivos, em suma, criador de uma linguagem do
éxtase textual capaz de resistir a todos os interditos. Sade é
também aquele que tornou desejavel o mal, desejavel o gozo do
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mal, desej&l a perversdo enquanto tal. Nunca pintou o vicio
para torndo detestavel. (ROUDINESCO, 2008, p. 58)

Quando pensamos no século XVIII, conforme assinala Otto Maria
Carpeaux (2001), pensamos na época em que muitos paises da Euror
aboliram a tortura juddd. Entretanto, o século XVIII configiga
também como o periodo das execucdes (embora Sade tenha sidc
veementemente contrario a pena de morte) com torturas requintadas err
praca publicd 60i nventou a guil hotina. E
para seuso particular, a tortura. E homem de seu tempo, mas ndo da
época da Revolucdo que estourou quando Sade ja tinha 49 anos de idade.
contemporaneo de Casandirtircomo ele, mas ndo um aventureiro,
como 0 veneziano, e sim, um grande senhor aristgcuaticdaqueles
aristocratas aos quais na Francamlten Regituelo parecia licito e
i mpunemente permitido. 6 (CARPEAUX,

A partir do caso Rose Keller inaugura o marqués festas e bailes no
seu castelo em oLa Co s ivessos escandalos e g
deflagram as sucessivas prisdes de Sade ao longo da vida. Foi com Jear
Testard, uma jovem operaria gravida que as vezes fazia programas, que Se
voltou a se enfurecer contra a re
ejaculava num @&, introduzithe hoéstias no anus, depois de se flagelar
com uma palmatoria em brasa. Obrgaw fim a blasfemar e tomar um
| axante para que se aliviasse sobr
61) Em 1772, Sade procura em Marselha outras distragiegra mais
um caso, o dos Obombons de cant §i
cant8rida a prostitutas a fim de
logo visto como um caso clinico pela alta sociedade da época: um novc
Gilles de Rais, um ogro, umstr anho i nventor
(ROUDINESCO, 2008, p. 61) O caso dos bombons de catarida assume
proporcdes imprevistas, o que faz de Sade, desde entdo, um homen
acuado. Enquanto foge para a lItalia com a cunhadaPrspere, é

[revista dESEnrEdoS - ISSN 2175-3903 - ano V - nimero 18 - teresina - piaui - agosto de 2013] 97



condenado a morte por ¢comécia e queimado em efigie na Praca de Aix.

Em 1773, a Senhora de Montreuil, sogra de Sade, obtém do rei
ordens para prendi& tal voz de prisdo dee por meio ddsttres de cachet
instrumento judicial que concentrava maiores poderes nas méaos do
monaca, que poderia autorizar a captura e a prisdo de uma pessoa sem
devido processo legal e sem observar a exigéncia de julgamento
(GIANNATTASIO, 2009, p. 23) Reiteradamente, assim como as penas que
Ihe s&o imputadas, Sade afism@reso por suas opirgpponto de vista
compartilhado por muitos estudiosos e criticos, entre os quais, Octavio Paz
(1999), gue assinal a: 0Sade foi [
independente em matéria intelectual (as vezes faz pensar em Giordan
Bruno) 6 (pPHALR),oudd@ableu e em outros tantos, que para
assegurar a propria vida, ndo tiveram outra alternativa sendo negar a autor
de determinadas ideias, ou até mesmo, de alguma obra, como fez Sade 1
caso ddustingADE, 1989).

Em Vincennes, Sade igel inlmeras cartas, no entanto, a
correspondéncia dele é submetida a um rigido controle. As cartas sao lida
por um comissario de policia, que, na maioria das vezesscopia
eliminando as passagens consideradas inaceitdveis. Sade e ¢
correspondentes mgroximos tentam driblar a censura: ora, utilizam um
tipo especial de tinth,d e n ¢ r e, Sady depomiedsi qduee O c ar |
|l eited ou oOcartas brancas?o, or a,
alusoes, expressdes com duplo sentido, pseudénimagos. Raile vale
se ainda de uma espécie de suco de liméo, o que obrigava o destinatario
esquentar o papel para que o texto se tornasse visivel e legivel. Te
artimanha provocou, contudo, um processo de deterioracdo mais rapido
das cartaBoer a quaesenassengpntrel i nhas da
escrevia.o6o (GI ANNATTASI O, 2009, p .

Em carta dirigida a esposa, cuja data é 20 de fevereiro de 1781,
denominada O0OMi nha g¢gr aqsa @mesoCdavido a 6 ,
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persegui -«0 da amagdear pdry slUa segon:
Montreuil 6: oum Iinflex2zvel rigor,
guase certeira em seu calculo, sempre exata e diligente, utilizando nes:
jogo as precaucdes do felino que, pacientemente, espreita sua vitima
depois, num subito impulso, adeasobre ela. Seu 6dio sera tanto mais
feroz quanto mais ela se sentir e
apud ROUDINESCO, 2008, p.-&) Sade declase ainda na carta uma
oOopequena Vv2timad dduasnfoientredjue € deGaiadan s
sobre a i mpunidade em Fran- a, SO
rendasée "V voltas com uma <ci fr a, (
manobras somadas para imjiedie sair da prisdo, ora, as diferentes
opinides que tersobre a sua saida e ainda o niumero de castelos que deve
construir para abrigd. A maneira do personagem de Cervantes (2002),
oDom Qui xote de La Manchabo, port al

pri s«o em gque se encontradcomo 0O

Tal é o divertimento da Sra. Presidente de Montreuil, eis sua
doce ocupacao ha ja quatro anos, auxiliada pelos seus satélites
gue ela paga para seltv nestas gentilezas e que dela estédo
debochando (pelo menos é o que me assegurou Marais), sem
divida invejoso por ndo ter sido chamado) quando
presenteados ou pagos. Eis 56 espécies dessas manobras bem
somadas, sem contar 0 que esta por me esperar; hdo que eu
tenha 56 opinides diferentes sobre a minha saida, Deus me
livre! Teria passado a minha vid@zar céalculos e se nao o fiz

(tu tens provas de ocupacdes mais sérias), contudo, observei
com cuidado e vi que é possivel desta forma que, em vez do
guarto castelo na Espanha onde estou e que sem duavida, por
mais longinquo que esteja, caird como osutéss, que em

vez de quatro, repito, ela tenha cooperado ariazeonstruir

sem duvida 56. (...) Se alguém deveria ser punido seria ela, mas
ndo se pune na Franca aqueles que tém libras de renda e sob
seus cuidados sao colocagmxjuenas vitingag poeém

entregar a voracidade desses monstros que tém o oficio de viver
do sangue das infelizes. Solicifg@guenas vitimgles as
entregam e ficam quites. Eis porque estou na cadeia. (SADE,
2009 a, p. 7B)

Em outro fragmento da carta, Sade regelteom 0s anos que se

arrastam na pris«o (ou oOono castel
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nem uma virgula sequer do seu relato, preseupmda em utilizar

Otermos suaves©o, em S ui@pdas mticénciag n o n
evitando, assim, o choque de sua mulher diante das confissbes que pretent
fazer, opreocupa-«06 que funciona

duplo, como convém a hipocrisia social:

Colocar alguém na cadeia quatro ou cinco anaspfestinha

de garotas quais acontecem mais de oitenta similares todos os
dias em Paris! E vir didee que deveria estar feliz por pegar
somente cinco anos de cadeia e que se ele foi perseguido, como
o foi, todo este tempo foi para vencer! Naodareo essa

idéia, pois ela me revolta demais, estou certo de que tu nunca
terds a insisténcia de apai§...) Todas as minhas aventuras se
reduzem a trés. Nao falo da primeira: pertence totalmente a Sra.
Presidente de Montreuil (...) A segunda avehtarpela de
Marselha: acredito também nédo haver necessidade de se falar
dela Foi bem constatado que sé havia libertinagem e que tudo o
gue se havia julgado conveniente inserir como criminoso para
acalmar a vinganca de meus inimigos da Provenca e a
capacidde do chanceler que queria meu cargo para seu filho,
ndo passava de pura invencdo. Portanto, esse caso, creio esta
bem resolvido pela detencdo em Vincennes e pelo exilio em
Marselha. Passemos, portanto, a terceiratePdesculpas de
antemao pelos termqse terei de empregar, vou sudegao

maximo colocandos em abreviado. Alids entre marido e
mulher podese, quando o caso assim 0 exige, se exprimir um
pouco mais livremente do que com desconhecidos ou simples
amigos. Peee também desculpas pelafissdo, mas prefiro

gue tu me vejas como um libertino do que como um criminoso.
Faco a confissdo de meu erro sem ocultar uma virgula sequer.
Vendoeme obrigado a passar um tempo num castelo ermo,
guase sempre sem ti, tendo como pecadilho (é preciso
confesar) amar um pouco demais as mulheres, entrei em
contato em Lyon com uma m... muito badalada e lhe disse:
guero levar a minha casa trés ou quatro criadasagyevens

e bonitas, veja se as arruma assim para mim. Essa m... chamada
Nanon, pois ela era umma.. conhecida em Lyénvou prova

lo quando necessad@romete e cumpre a promessa. Levo as
garotas; sirvmne delas. No fim de seis meses, alguns parentes
vém buscar as garotas, assegurando que sdo suas filhas.
Devolveas; e is contra mim um processosdquestro e de
estupro! (...) E expressamente proibido em Franca que uma m...
forneca garotas virgens, e se a garota é virgem e reclamar, ndo é
o cliente que é perseguido, € a m... que € punida rigorosamente
no ato. (...) Mas ndo ha nada a ganhar com & s pais
esperavam ganhar dinheiro comigo. (SADE, 2009 &)p. 76

Em ensaio i ntitul ado OAtual i dac
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no Correio da Manle#@n 10 de abril de 1967 e, mais recentemente, na
RevistaArgument®tto Maria Carpeaux (20Gonta que as vitimas de
Sade ndo eram mulheres licenciosas, mas, sim, mocas pobres e que fore
remuneradas para servirem ao margqués, porém, no momento em que
recebiam o dinheiro, ignoravam que sairiabowuldomutiladas ou mortas,

entre os casos, a cecldaaffarel e Mar sei |l |l e e outra
foi tantas vezes preso, e em uma car(@aatde des Scealexse queixa
amargamente: ele, um homem da nobreza, preso duranfgoanase
putaineNa mesma carta anuncia ao dignatario do Reinwingaaca

historicaun jour de la libekés quando a revolucéo veio, nao tratou de

maneira melhaypourune putéime def ensor da | i berd
2001, p. 11)
Ao final da oGrande Cartao, Sa

confissdo proprio agénero epistolar, deckds um libertino, ndo um
cCriminoso. O que significa, afine
franc°s? o0Dignos do supl 20@assimoda r
libertinos eram designados nos séculos XVI e XVII. A palagra
conforme assinala Eliane Roldoraes (2006, p. 8%)gnifica, ao mesmo
tempo, devasso e supliciado e virsmjldegundo a autora, ao suplicio da
rodad castigo imposto a muitos e estendido aos rebeldes descrentes. Dest
forma, nos primordios da litieagem, o termo carregava consigo a
condenacéo a punicdes rigorosas. A palavra fribedgapor sua vez,
aparece em 1523, na Biblia (Atos dos Apostolos, VI, 9) e faz concorréncia «
affranchNo entanto, ganha conformacéo quando Calvino atacd4os15
di ssidentes anabati st aecoma Estriturpas o
Sagrada, transfiguraral@ seu prazer por loucas alegorias, o que ndo é
outr a coi s a gue fal sificar 0 s el
FERREIRA, 2009, p. 6)

Seguindo um pdoo de vista cronoldgico, o diciondritiré aponta

os significados historicos do vocablibertin que, no século XVI,
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significava oOaquele que nh«o se su

religi«od, at® chegar ao oX¥lhagsedo
refere ) mor al e ) sexual i dade,
mor ali dade entre os dodi2s sexoso6. (

No século XVIII, a libertinagem é apresentada a partir do modelo
galante de Crébillon Fils no romahes égarements due ur ede de |
1736, em que se encontram o predominio do jogo e das relacdes de
excesso, refletindo os valores de uma nobreza, que a sociedade france:
revolucionaria percebeu como imagem corrupta e superficial. No século
XVIIl, entretanto, a libdinagem nao se limita ao dominio dos costumes.
Elevase sob a trivialidade a pretensao filosofica, acolhe a reflexdo
materialista e a contestacdo social, bem como a condenacao de
preconceitos morais e religiosos. (FERREIRA, 2009, p. 7) Surgem, assim
nese per2o0do, os Ol ibertinos de es
divulgadores de ideias, vinculados aos circulos eruditos ou populares
Reunense nos saldes a fim de discutirem novas ideas, filosofia, historia
natural, medicina, entre outros assuntgp traco comum € a
independéncia de pensamento (MORAES, 20067p. 85

Sade reitera ainda na o0Grande
mesmo que tenha passado a vida o0a
0Osou exclu2do da pur e&paro.paopapso @0 g U €
desejar a pureza, a0 mesmo tempo, Sou impuro, porque quero usufruir &
i ndesfruts8vel pureza. o0 (KLOSSOWSKI
Sade, na longa carta que redigiu, passar a sua vida a limpo:

Sim, confesso, sou libertinconcebi tudo o que se pode
conceber no género, mas certamente nao fiz tudo o que
concebi e ndo o farei jamais. Sou um libertino, mas ndo um
criminoseem umassassjr jA que forcam a colocar a minha
apologia ao lado da minha justificativa, direi ajueztseja
possivel que aqueles que me condenam téo injustamente, como
0 sou, ndo estejam em condicdes de contrabalancar suas
infamias por boas acdes tdo verdadeiras quanto aquelas que

posso contrapor aos meus erros. (...) Em poucas palavras, quero
ser linpo, e o serei, em qualquer época em que me fagcam sair
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daqui. (...) Eis uma longa carta, ndo é? Mas eu a estava devendo
a mim mesmo e atinha prometido no aniversario dos meus
guatro anos de sofrimento. ExpiraramlaEfoi escrita como

no leito de morte, fam de que se a morte me surpreender sem
gue eu tenha o consolo de abtacéinda uma vez possa eu,
expirando, encamirlgaos sentimentos expressos nesta carta,
como os ultimos que te enviara um coracao desejo de levar pelo
menos tua estima ao tumylo) N&o te peco para responder

no detalhe, mas de me dizer simplesmente que redahau
grande cangadessa forma que a chamarei, sim, € assim mesmo
gue a chamarei. E quando remeter aos sentimentos que ela
contém, entédo tu a releras... Estd ouvindtha cara amiga?

Tu a lerds novamente e verds que aquele que a amou até o
tumulo quis assifa com seu sangue. (SADE, 2009 a;§) 86

E na maior parte das prisdes que Sade escreve se@sliVAfsdias
deSodoma (2006) redige na Bastilha bem como Eagenie de Franval
(1992)Os infortuniosvitéud€é2009 bk Aline e Valco(i@69o na s ol i c
dos carceres, Sade realizou uma noite ética que é analoga a noite intelect
de que Descartes se rodedq fez brotar uma evidéncia mas contestou,
ao menos, toda a resposta demasi a-f
catdlogo que Sade elaborou em 1788 com a lista de suas obras, havia .
atos de teatro, meia duzia de contos, a quase totalidzaitetbgill d 6 u n
homme de leéiradista parece ndo estar completa. Desta toema,p e n a
Saded ac ab-oapsoritaedan vakkruno icerne da ambiguidade
gue a express«o i nstaur a, a ocond
sej a, e s cersempre desejoo & dol@do glas entranhas da terra, o
mistério de uma existéncia subterranea e reclusa. Sade formulou esta idé
de diversos modos, que os maiores excessos do homem exigem o segred
a obscuridade do abismo, a soliddo inviolavel de uméacela BL ANCHO
1990, p. 16. Trad. nossa).

A soliddo de Sade entre as grades da prisdo ou além delas, provoco

par a 0 mar qgu° s OUuUma subjetivide
(GIANNATTASIO, 2000, p. 152), ou ainda, uma maneira muito propria de
pensar (particulaeadd e car a a Sade) : 0o i sol a

prisioneiro de Vincennes e da Bastilha é apenas uma fraca imagem di
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Oi sol i s nboad palam@ réado préprio Sade onde o mantém a
originalidade de um pensamento se
SADE, 1969 b, p. XiXLI)

Bl anchot certa vez -sgie®sequagnie o0
pode parar de falaro (BLANCHOT, 1€
um personagem, em uma cena, em um didlogo, em uma indagacao, onde
eco? Num romance, discyrsarta, grafite ou nome rabiscado as pressas na
cela de uma prisdao? Na iminéncia de ser novamente preso, Sage, acuac
empreende inUmeras fugas, ora para a ltalia, ora para o refugio de se
castelo (hoje restam apenas as ruin@héteamnem por isso, emos
visitadas, como se pode verificar nos sites de viagem da internet), em L.
Coste:

Na primavera de 1779, estando Sade prisioneiro em Vincennes,
escrevenrthe dizendo que o pomar de La Coste esta admiravel:
cerejeiras em flor, macieiras e pereirasp |Wmias, sem falar

dos ciprestes e dos carvalhos em pleno desabrochar. La Coste
foi para Sade um local multiplo, um lugar total; primeiramente,
lugar original, lugar de retorno (durante toda a primeira parte de
sua vida, Sade, embora fugitivo, procurgio,deixou de la
voltar, desprezando toda a prudéncia); e depois: espaco
autbnomo, pequena sociedade completa de que ele era o
senhor, Unica fonte dos seus recursos, lugar de estudo (l4 tinha
a sua biblioteca), lugar de teatro (a4 se representavamsjomédia
e lugar de deboche. (BARTHES, 1979, p. 170)

Pretender ler Sade acreditando numa filiagdo entre vida e obra ou
viceversa acabaria por nos conduzir a um campo minado ou a um terreno
pantanos@ ndo foi justamente esta colagem que propalou ao longo dos
s®cul os o Operigood o0uo 6e pénsaentb®aem d e
ambas como uma duplicacdo (BARTHES, 1979), um espelhamento,

buscando perseguir menos o celerado e o maldito, mas, sim, como gostav

de ser chamado, O Ohomem de | etra
osempre recl amou sl&)rimplica Mdang A gasfleto 2 0
gue escreveu, e exige de n- s, | e
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Conf or me assinal a Camus, onesse ¢

perfeito, construiu uma fic-«0 pa
(CAMUS, 1996). 64).
Desta for ma, enveredar pel as 01

apud SOLLERS, 2001, p. 98) em que Sade passou em claro nas mais
onze prisbes em que esteve sob trés diferentes regimes, a monarquia,
republica e o império napolednico, incluinddaaiws muitos anos no
manicomio, em Charenton, perfazendo um terco de sua vida, a saber, vinte
e sete anos trancafiados dos setenta e quatro vividos, além de mais ur
esfor-o, exige tato, ao percorrer:
vida e a obratravessam a planicie da palavra, o branco da pagina, a escrit
do romance, as f ol hasdegoz agkapsevo o |
e, a0 mesmo tempo, causa de desejo.

Se conseguiu Sade escapar da guilhotina e ao espetaculo de ter s
cabeca expostaima praca publica em Paris e, se sua morte ndo pbéde ser
assistida pelos revolucionarios de plantédo, puritanos ou pela massa curios
nao se furtou, no entanto, apés a morte, a ter a cabeca rolando nas maos c
Ciéncia. Embalada pela onda do empirismoyintan a época, no
desapontar do século XIX, avida por novas descobertas, experimentar par:
conhecer, dissecar para controlar.

Assim, apos a morte de Sade e contrariando as disposicdes de su
Yol ti ma vontade, Como a Odcaba gmédtado e n t
mesmo em Charentod o médico do manicdmio, Ramon, apds a
exumacao do cadaver do marqués, captura o cranio de Sade e o confia a u
frenologista, Spurzheim, discipulo de Gall, que o estuda minuciosamente
Ramon, debrucand® também sobre o cranelata:

O cranio de Sade ficou nas minhas maos durante varios dias, de
modo que eu pude estddalo ponto de vista da frenologia, de

gue me ocupava muito aquela época, assim como do
magnetismo. O que conclui desse exame? Bom
desenvolvimento da abobodao dcranio (teosofia,
benevoléncia); ndo héa saliéncias exageradas nas regidoes
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temporais (nenhuma ferocidade); ndo ha saliéncias exageradas
atras ou acima dos ouvidos (auséncia de combatividade, 6rgaos
muito desenvolvidos no cranio de du Guesclin); cerebelo d
dimensBes modestas, ndo ha uma distancia exagerada de uma
apofise mastoide a outra (auséncia de excesso de amor fisico).
Em uma palavra, se nada me fizesse adivinhar no Sade
passeando gravemente e, ped&x mesmo dizer,
patriarcalmente, o autor digne e de Juligttexame de sua
cabeca me faria absdlwé da acusacdo de ter criado
semelhantes obras; seu cranio era em tudo igual ao de um Pai
da Igreja. (RAMON apud SOLLERS, 2001, p. 97)

Sade, préximo de Fourier e Loiola, conforme apostou Barihes,
reunido com Kant, como certa vez Lacan apontou, agora, por meio de um
diagnostico médico, encontramo o0 em tudo i gual ao
ou papa, santo ou Deus? Diagndstico parcial de um velho amigo, em
Charenton, que conseguiu até mesmowvern®ni o do mar qu°
de excesso de amor f2sico6? Sente
meio da analise do cranio de Sade poderia até mesmolalohoIte
criado o0semel hantes obrasdé? Utopi
de dissecapara além do cranio, a psigue sadiana, como se a anatomia
desse conta de responder por uma vida que resistiu até o fim a ortopedis
médica e cientifica, as classificacbes biologicistas e aos diagnosticc
psiquiatricos e, sobretudo, por uma obra que camssgapar a incisao
m®di c a, burl ar a censura e fincar
hist-ria dos perversoso?

Nos ultimos anos de vida, em Charenton, como nos relatam algumas
biografias e o filme de Philip Kaufman, que, no original,-sheamads@u i | |
( KAUFMAN, 2000), qual seja, oO0Pena:
nos no filme de Kaufman a relacdo de Sade com a escrita, visto que dc
ponto de vista cinematografico a pelicula reproduz uma certa estética
americana de fazer cinefhaxcecbes a @ith, Wells, David Lynch,
Hitchcock e Woody Alled , bastante linear e previsivel. Mas, se até

mesmo um cineasta do quilate de Pasolini foi duramente criticado pelo
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filme o0Sal, o6 (PASOLI NI, 1975), 0
OQuill so6 ( KAUFMANrL e2dD,0 como assi ne
nao é de modo algum figuravel (assim como ndo ha nenhum retrato de
Sade (a nao ser ficticio), também ndo é possivel nenhuma imagem d
universo sadiano: este, por uma decisdo imperiosa do escritor Sade, es
int ei ramente entregue ao poder da
1456 ) Ser 8? Sade, novamente preso.
apenasd6é6? Barthes apont a:

E, se isso ocorre, é sem duavida porque had um acordo
privilegiado entre a escrita e a famtasnbas s&sburacadas
fantasia ndo é sonho, ndo segue 0 conexo, mMesSMO
estrambdtico, de uma historia; e escrita ndo é pintura, ndo segue
o pleno do objeto: fantasia sé pode ser escrita, nao descrita. Por
isso Sade nunca passara para o cinema, epdsetarde vista
sadiano), Pasolini s6 podia enga@a o que fez com
teimosia. (BARTHES, 2005, p. 146)

No entanto, Barthes assinala ainda que o incomodo que o filme de
Pasolini traz a cena e provoca ndo € sem importancia, ora nao estaria ai
ofigura-«o06 do uni ver so -sstrddot@xioo , (
de Sade no cinema? Escrita e fantasia,e tela, juntos e esburacados... E
guando narrar € descrever e escrever é pintar? Quem sabe, fantasia pos:
sim, tornaise sonho e escrita, pintura. Os buracos continuam la... ndo para
serem preenchidos, mas talvez para que o0s sentidos possancase desl
com mais folga e literatura e cinema possam escrever e filmar a arte, «
medo, assombro, o espanto, o horror, a abjecdo, a ndusea, o0 sol, a mort
of azer comer excremento? Arrancar
se de tudo: o prato, as fezes, @lamira, o pacote de agulhas (...), a
textura da polenta, como se daxla nos € poupado . ) O . ( BARTF
p . 145) Ao final do artigo public
Barthes parece se render. .. da@ese |

erros, 0 0 Sal ,afinal deeconBasa abjetb propriamante 0 G
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sadiano, pois, ao que parece, ninguém de fato consegue-lrecupesa
(BARTHES, 2005, p. 148)

Preso como Sherazade, &snmil e uma noffegl])e, naiminéncia
da morte, Sadetdy veementemente, para masgewnivo e, como a
prisioneira do sultdo, tem que contar uma historia a cada noite a fim de
assegurar a sobrevivéncia, tarefa que, por conta propria, sabiamente |h
I mpingi u. Entretanto, como rati@myv °® ¢
de Sade o papel, a tinta, a pena, e, por consequéncia, a vida. Arrancam
sua cela todos os utensilios e objetos que, de alguma forma, pudessel
servir de instrumento para a escrita. Desesperado e sem as ferramentas
trabalho, Sade insiste enfaaer ouvir e utiliza, inicialmente, um o0sso do
galeto que recebe como refeicdo e o transforma em lapis, porém, logo ¢
descoberto e passa a receber somente carnes desossadas; aesedo, serv
em seguida, do vinho que lhe é oferecido, mancha os leBgisdéaux
e imprime no tecido esgarcado seu texto.

Mai s tarde, conforme nos ® apr e
2000), Sade enfrenta novas restricdes, refitarekiampar nas paredes da
cel a, O nNnovo romance, desta é&ez,
censurado é a mao, o musculo, o sangue, o dedo que aponta a palavra p
cima da pena. A castracdo € circunscrita, 0 esperma escritural deixa d
poder correr; a detencao transfesmaem retencédo, Sade (...) sem pena,
estiolase,torns e u m e uRTHES) 1969, p( BA

No entanto, a obra, ja circula, ainda que, de inicio, por méos seletas
e se torna p¥%blica, publicada. AqQq!
carval hodé cobrissem seu t¥mul o e
gue teve pelamilia o nome proibido de figurar no marmore luzidio de sua
tumba, faz de sua pena e de seu degredo um poderoso cimizeite,
afiadod que o poeta, no entusiasmo dos versos, assinalou:

Nao te desvaneceste.
As letras de teu nome ainda sao umaizicat
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gue nao fecha,

uma tatuagem de infamia sobre certos

semblantes.

Cometa de pesada cauda fosforea:

razbesobsessoes,

atravessas o século dezenove com uma

granada de verdade na méo

e explodes ao chegar a nossa época. (PAZ, 1999, p. 13)

Se houve um tempo no percurso da critica literaria em que se tratava
de perscrutar o autor menos a obra e, mais tarde, de perquirir a obra meno
O autor, cujo texto de Barthes (]
final da década de 60, aléem de demam territério, promove uma tor¢cao
nos caminhos da critica literaria; no século XXlsiEaguem sabe, ndo
mais de sobrepor a vida a obra ouwecea, mas, de fazer valer o ponto de
intersecao entre as duas instancias, ponto, cuja mola préguisasaer a
escrita.

oMais um esfor-o00... Az, Ssi m,
uma escrita, que na terminologia cunhada por Roland Barthes, configure
um texto de gozo: coaquele que p»
desconforta (talvez até um ceztdado), faz vacilar as bases historicas,
culturais, psicologicas do leitor, a consisténcia de seus gostos, de sel
valores e de suas lembrancas, faz entrar em crise sua relacdo com
|l i nguagem. 6 (BARTHES, 1977, p . 22
peda, vacilacdo e estranhamento que permite Blanchot (1990) apontar c
malestar que o texto sadiano provoca no leitor?

Malestar que o texto de gozo porta. Linguagem crua, como
sabemos, que exibe o corpo, ou melhor, seus pedacos, e coloca em cer
coatl etqaszodo ( SOLLERS, 2001, p .
incansavelmente sobre o tdo propalado généalido e adorado. Dupla
crueza: do sexo e da linguagem. Alksadim campo da denotagao, o cru
parece desafiar as interpretacdes.
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Se a leitura de Sade mesttaa primeira vista, desagradavel, talvez
seja porque Sade dispensa o jogo metaférico que a literatura ao longo da
tempos parece ter almejado. Como escritor, Sade nao busca a seducé
estilistica. Desta forma, o texto sadiano se estabelece através de um
enunciacao repetitiva e insistente, na qual a escrita devesetornar
sobretudo, denotativa e funcional. (TEIXEIRA, 2001, p. 7) Duplo papel,
para quem foi um apaixonado pelo teatro (BARTHES, 1979) e, nos
romances Ou nas pecgas que escreveu, na voz dowdilmrtde algum
narrador onisciente, foi diretor, cendgrafo, modista, -tegte
iluminador e cuidou de cada detalhe e de cada cena.

Assim, por meio da linguagem que fez escorrer das secrecoes, d:
boca ou de algum outro orificio dos libertinos ouitlasms, Sade acabou
por abrir a via para o debate, a divergéncia de ideias, o dialogo, &

argumentacao, o filosofar. E, entre os diversos tons que perpassam o text

sadi ano, encontramos 0 tom g-ue 0
fil - -sof od muaidtarsdo pemsadoisdasi Lozes, cuja chama
nN«o deve morrer:; 0Oa chama da f il oscs

esperma, e nos templos ela ndo sera apagada, ainda que mil seres suprer
se agitem para | he sufocar a cent e
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/ensaio

UM MODERNISTA ROMERIANO:
SERGIO BUARQUE DE HOLANDA

Joao KennedyEugénio

E corriqueiro, e mesmo considerado de bom tom;séaldo
omitoo de Brasi |l criado por Gi |
pesquisadores da Sociokhdfi# ou por ela inspirados. O mito modernista,
porém, quase nunca é nomeado commtdebate se encaminha o mais
das vezes para o carater vanguardista e irreverente do movimento, havenc
ampla aceitacdo da lenda dourada que os proprios modeMéatasde
Andrade a frent@ construiram e que domina o meio universitario.

E parte da ésatégia de construcéo da lenda dourada modernista
estabelecer ligacdo direta do movimento com as vanguardas européia
realcar sua atualizacdo com o que se passava no Velho Mundo. Mas a
trazer a problem8tica da Oaparte br
de 1924, o modernismo retomava questdes debatidas pelos romantico:
brasileiros e por Silvio Romero, entre outros. Assinala Eduardo Jardim de
Moraes que oquerer destacar o sur
nacional, para compreeddé&m funcé do primitivismo francés implica

no esqueci mento da justa apreci a

1 0s livros de Eduardo Jardim de Moragdyrasilidade modernistasua dimenséo filoséfiograal,

1978), José Paulo Pa€gnaa e o ideario modernistgdusp, 1992), Daniel Far@amito modernista

(UDUFU, 2006) e Abilio Guer@aprimitivismo em Mario de Andrade, Oswald de Andrade e Raul

Bopp: origem conformag¢&o no universo intelectual brasil@amano Guerra, 2010) apresentam
contribui¢des universdtrias significativas para a reflexdo sobre 0 modernismo e o mito que o cerca.

b2 YSavyz2 aSyadAR2 @FA [dzNa ! dz3dzai2 CAAOKSNE awST¥
60-63.

2MORAES, Eduardo Jardim Aévbrasilidade modernistap. cit., p. 8.
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Costumase deixar na sombra que a virada modernista para as questoe:s
nacionais muito deve a retomada de idéias de Goncalves de Magalhaes
Silvio RomeroO modernismo é mostrado como marco zero do debate
sobre o Brasil, ocultande seus débitos com as geracdes antéyianes
ardil dos modernistas que persiste em analises académicas e integra
estratégiade adtoe gi t i ma- « 0o c o mo mle@adlitice) o 6
e de marginalizagdo de outros atores, a exemplo de Gilbertd Freyre.
Desejo mostrar que Silvio Romero € presenca central na
producdo intelectual de Seérgio Buarque de Hofardlzs textos de
iniclacdo aRaizes do Bradjl o que atesta a st@ncia de vinculos
inconfessados entre 0 modernismo dos anos vinte e a geracdo de 187(
guando menos de seu mais eminente representante. O que vale para Sérc
Buarque, que € objeto da minha atencdo, valera talvez para outros
modernistas, a comecar porriplade Andrade, angustiado, as vezes
pessimista, e pesquisador das manifestactes culturais tal qual Romero...
esse respeito vale a pena consultar o livro de Abilio Guerra, ja referido, €
também Alberto Luiz Schneider.

1. Referéncias intelectuais de Sérgi Buarque anteriores ao
Modernismo

Raizes do Brasiltexto mais estudado e comentado de Sérgio
Buarque, ndo é puro resultado da temporada do autor na Alemanha, ma:
retoma idéias caras ao movimento modernista brasdeerquiricdo da
singularidade omnal € uma deld@ssobretudo no segundo momento, a
partir de 1924. O foco nos vinculos do ensaio com o Modernismo é
fecundo, mas infelizmente se faz a custa do esquecimento dos textos d
19201921, que constituem as raizesRdé&zes do Brasih formacgéo

Swhit11 s w2r2 |/ Baizés MO BRaSBiografid deNd N2 6 f SYF ¢ @ LYY al! w
Stelio (org.)Atualidade de Sérgio Buarque de Holan8ao Paulo: Edusp, 2012, p-3®

4SCHNEIDER, Alberto LGitvio Romero, hermeneuta do BraS#&idPaulo: Annablume, 2006.
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intelectual do jovem Sérgio e dos lacos do movimento paulista com a
producédo de Silvio Romero. O que liam Sérgio Buarque, Mario de Andrade
e Oswald de Andrade antes da Semana de Arte Moderna de 19227

No caso de Sérgio Buarque pode celama resposta nos
textos que publicou em 1920 e 1921. Em 1920, Sérgio comeca a publica

em jornais e revist@gorreio Paulist#€igarraRevista do Brasltigos

gue atestam, s vezes desde o0 t=Z2t
| i t ero8rpraiobme® r o, OAri el 6, gue al uc
Jos® Rod: , critica a i mit-s-cenwaa 0A

padronizacdo cultural @americanizacdo do reundo o mp |l e ment a

oViva o I mperador o0 exiobAe csidmpat iwv
critica a moderni za-«o feita ° cu
tradi-»eso. OA bandeira nacional 6

deve possuir embl emas o0de acordo
dominios que o atraem:rgtira e cultura brasileira, vistos pelo prisma que
encarece a autenticidade e teme que a modernidade ameace a riqueza (
formas de vida culturais.

Tais idéias surgem dois anos antes da eclosdo do Modernismo
brasileiro. Nao é o engajamento modernistdegaeSérgio Buarque a
valorizar a tradicdo cultural e as raizes histéricas do pais: ao contrario, Sé
as idéias que expbe desde os 17 anos de idade que fundamentam s
atuacdo como modernista. Baizes do Brasl liga a temporada na
Alemanha, entre 1929, e ao Modernismo dos anos 20, as raizes
profundas do ensaio estdo nos textos de iniciagdo. Resta saber como Sérg
Buarque formou suas convicgdes entre 0s quinze e dezessete anos de idac

Nessa idade ele precisava de um roteiro de leituras e de
informacdes que o situassem no debate contemporaneo, o que certament
obteve nas aulas de Lingua Portuguesa, Literatura Brasileira, Historia di
Brasil e linguas estrangeiras do Colégio Sdo Bento, que propiciaram o

contatos mais sistematicos com autores 8 ltéoald o que se deu a
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partir das leituras curriculares e comentéarios e sugestées de professores.
Colégio S&o Bento precisa ser levado em conta na formacédo do joverr
Sérgio.

A partir dai Sérgio Buarque tera empreendido uma jornada de
descobertas. sxtos de iniciacdo revelam que quis s&uao debate
acerca do Brasil e da modernidade e, nesse caso, intelectuais brasileir
agiram como mediadores ao expor teorias européias e fornecer pontos dt
vista. Para identifidds € necessario saber quenrefeméncia no debate
da época, quem via a literatura como expressao da cultura brasileira, quel
defendia a autenticidade, condenava a imitacdodseagbs da visdo
organicisté e quem oferecia um roteiro de leituras nacionais e estrangeiras.
Demais,ha que verificar se tais intelectuais sédo citados e o lugar que
ocupam nos escritos do jovem Sérgio.

No debate sobre autores e coisas estrangeiras, assim como neé
difusdo de idéias organicistas, destaesvan@s intelectuais: Eduardo
Prado, Silvio Romerm® José Verissimo. Sobre a influéncia de Eduardo
Prado no pensamento de Sérgio Buarque ja escreviralhures.

Outras referéncias de Sérgio Buarque sdo Romero e Verissimo.
Romero, o eminente historiador da literatura brasileira, critico e polemista
incansavehutor de numerosos livros e artigos, publicou em H&8@rEa
da Literatura BrasileBaa erudicdo e arrojo, as idéias controversas e o
animo renovador lhe granjearam uma posicéo saliente no debate brasileir
sobre literatura, politica, cultura. @mtido da desigualdade das racas
humanag nisso seguia Gobineduhesitava entre apreco e desapreco a
mesti-agem. O£ real mente estranho

idéias em choque que Silvio Romero trazia em si, o fato de que, sendo um

9! D<bLhz W2hnz2 YSYySRe&® 4!Y K2NAT 2yGS RS | dzi Sy
EUGENIO, Jodo Kennedy (org€)gio Buarque de Holanda: perspectiv@ampinas, SP;Rio de
Janeiro: Editora da Unicamp;Eduerj, 2008.

[revista dESEnrEdoS - ISSN 2175-3903 - ano V - nimero 18 - teresina - piaui - agosto de 2013] 118



das fontesle Gilberto Freyre, a sua obra seja também a precursora do
antropossociologi®fsmo de Oliveira \
Consumidor voraz de teorias européias, Romero criticou a
imitacdo servid mas ndo se opunha a imitacdo adaptada, ou apropriacdo
criativa, processo necass de crescimento e inevitavel a povo jovem.
Quem estude a légica que presidia a atualizacéo infrene de Romero e st
defesa da identidade cultural brasileira pode jogar a dualidade do escritor n
conta de suas ocontr adi - »aHistoria daMa s
literatura brasileirael e destacou que oO0todo e
literario ha de ter no Brasil duas faces principais: uma geral e outra
particular, uma influenciada pelo momento europeu e outra pelo meio
n a c i obDoia fatéreshdo, pois, de ser levados em conta no estudo da
literatura e da sociedadénekeditariedagresenta os elementos estaveis: é
o lado nacional das literaturasadaptac@&xprime os elementos méveis,
transmissiveis de povo a povo: € a face geraledasalit ur a s . 0 S
for-as que se cr uza@nescritarnbbasilsiro que d i s
pretenda pensar o pais ha que ter em conta esse critério:

Tal é a razdo por que todo [...] escritor brasileiro de nossos dias
tem a seu cargo um duplo problemaaedé preencher uma
dupla funcédo: deve saber do que vai pelo mundo culto, isto é,
entre aquelas nagdes européias que imediatamente influenciam «
inteligéncia nacional, e incurtietambém néo perder de mira

gue escreve para um povo que se forma, quedsnesdéncias
préprias, que pode tomar uma feicéo [...] original.

6(“ANDIDO, Antonidd Método critico de Silvio RomeRio de Janeiro: Ouro sobre Azul, 2006, p. 99.
! ROMERHlistéria da literatura brasileird. 1, p. 59.
8 ROMERG®iistéria da literatura brasileira. 1, p. 59.

o ROMERHlistoria da literatura brasileira. 1, p. 59.
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Romero foi seguramente uma das primeiras leituras de Sérgio
Buarque, ofertandbe um rico teméario: discussdo da singularidade
brasileira, da modernidade e da relacdo entre elas, alétasisugestdes
de leitura, sobretudo de autores alemaes. Sérgio o leu, meditou seus juizos
0 cita em dois artigos de 1920.

A outra referéncia de Sérgio Buarque € José Verissimo, critico e
historiador da literatura brasileira. A despeito de tudo que o separa de
Romerod a concepcéo de literatura e a visao dos Estados Unidos, por
exemplo, Verissimo mantinha com ele alguns pibatosntato: a crenca
na existéncia de racas biologicas, na desigualdade entre elas e na decadé
de produtos mesticos. A terceira parteQde € Literaturd?ntitulada
OHomens e c oideaas trés Sties dorliviamens & €disas
Estrangasforneceram ao jovem Sérgio um roteiro de leituras e informacao
pioneira sobre intelectuais latamoericanos, exemplo Rodd, estudos sobre
pensadores alemées, criticos literarios -araggecanos, escritores
portugueses e critica ao imperialismo-aangricano, textos que ressoam
nos primeiros artigos de Sérgio Buarque. Mé&snalos de Literatura
BrasileirmHistéria da Literatura Bradibeasn lidos, como se depreende da
|l eitura de o0Originalidade | iter8ri

Eduardo Prado, Silvio Romero e J@Essimo, a despeito das
diferencas, tinham pontos de contato, como o apreco pela singularidade
cultural brasileira e a critica da imitacdo mecanica. Sérgio Buarque dele
aproveitou a informacéo, 0 senso critico, as sugestdes de leitura e 0 afa c
autenttidade, que incorporou e reuniu a partir de um ponto de vista

organicista.

2. Silvio Romero e José Verissimo na producéao intelectual do jovem
Sérgio

a) Textos anteriores ao Modernismo

As primeiras mencdes a Romero e Verissimo nos textos de

[revista dESEnrEdoS - ISSN 2175-3903 - ano V - nimero 18 - teresina - piaui - agosto de 2013] 120



Sérgio Buarquecorrem em O0Originalidade
publicado noCorreio Paulistagim 22 de abril de 1920, por iniciativa de
Af onso dOoEscragnole Taunay, ami go
no Colégio Sdo BenfbNo artigo eles aparecem laxldado e podse

dizer que s&o os esteios da argumentacéao.

Romero aparece do primeiro ao ultimo paragrafo, alsgnolo
artigo com t8cita refer°ncia a e
intelectual ndo é, nem podia ser, um corolario fatal da emancipacéo
pol 2ticad, pois oOesta ® um fator ¢
de um povood, S®r gi o BuHistogawa Literatdusap o r
Brasileira 0 Constant precedeu Lamarti ne
literaria seguise, como semgr, ) b 8d & alusédo eoldca o artigo
sob a sombra de Romero, a divergéncia de opinido revela que se trata ©
didlogo e ndo de adesédo. O trecho prenuncia o lugar subalterno que Sérgi
conferira ao Estado e a politica, no conjunto de sua obra;&b eletn
Império a Repupksarito no final da vida, em um momento delicado da
vida brasileira.

OEsp2rito de um povod: essa e:
de Romero no artigo, que a apreciava e utilizou em varios escritos. E que
ao lado de idéias termos cientificistas que traduziam suas conviccoes
sociolégicas e a tendéncia geral da época, Romero as vegesdealeu
expressdes que traduziam sua sensibilidade etnografica e o avizinham ¢
romanti s mo. OEm di ferent es aren@me nt
conceitos como marcha evolutiva, selecdo natural, raca, e tambérmn

expressoes identificadas a velha tradicdo romantica, como povo, génio

10BARBOSA, F. de Assis. Verdes anos de Sérgio Buarque de Holanda: ensaio sobre sua formacédo
intelectual até Raizes do Brasil. In: NOGUEIRA et al. Sémgso Buarque de Holanda: vida e obra
Séo Paulo: Secretaria de Cultura/USP, 1988,.p. 30

11ROMEROﬂistc')ria da literatura brasileira. 1, p. 58.

[revista dESEnrEdoS - ISSN 2175-3903 - ano V - nimero 18 - teresina - piaui - agosto de 2013] 121



esp2rito, muitas Nezes grafadas er

El e acreditava em uma oetnol o
em opsnacol ogia do povo brasileiroc¢
ovem a ser o complexo de tend®°nc
alguma cousa que o individuo por si s6 hao explica, que sO 0 povo em ums
amplitude gen®ri ca deeiox aafnotnmaarv ac lg
como ha um espirito da épageiigelstque domina um momento dado da
Histéria, ha um espirito comu/lt@eidt que determina a corrente geral
mental dé um povobod.

A alusdo inicial a Romero segue uma provavel alusio a
VerissimoSérgio Buarque passa a discorrer acerca da originalidade literari:
da América apoiado eldeas y impresidoesritico peruano Francisco
Garcia Calderon. Verissimo constatou repetidas vezes 0 escass(
conhecimento que dos escritores lamericanos denfjua espanhola
tinham os literatos brasileiros. Onde o jovem Sérgio achou a pista que ¢
levou ao escritor peruano? Decerto Sérgio Buarque chegou a Francisce
Calderdn por intermeédio dHistéria da Literatura Brasdeirsgerissimo,
publicada poucos anod a@ s em 1916, onde Ver 2:
a esta conclus«o quando Vi o ter
critico hispanamericano, o Sr. Ventura Garcia Calderon, para definir a

fase |iter8ria que tamb®m no* seu i

12 SCHNEIDER, p.54.

®ROMERO, Histéria da literatura brasileirat. 1, p. 166. Verissimo ndo poderia ser a fonte direta da

idéia, porque a despeito de combater pela autenticidade nacional, des@iastdncia de uma
psicologia dos povos. Entretanto, em capituloHdenens e coisas estrangeiréls. série, 1902j

AUm americano e ai deicomentaaumanigns deaHamilton \W.aViakaeo publicado

na revistaThe Forum Sérgio provavelmentieu a resenha e os trés volumesHtemens e coisas
estrangeiras Verissimo transcreve um trecho do artigo de Hamilton Mabie que de forma especial
pode ter atra2do a aten-«o de S®rgio Buarque: f
uma revedcdo do carater nacional, mas uma forca para fbrma . VEREC S Slondiz,e J os ®
Coisas EstrangeirasRio de Janeiro: Topbooks, 2003, p. 76.

14 VERISSIMO, JoséHistéria da Literatura Brasileira 4 ed. Brasilia, DF: Editora Universidade de
Brasilia, 1963p. 10.
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Se for como penso, no primeiro paragrafo @edeRomero e a
referéncia a Francisco Calderon alude a Verg&gumocom ao mencionar
Garcia Calderon mdistéria da Literatieaara Sérgio a Francisco Calderon,
irméo daqueld, o que se coaduna comesto do texto, organizado na
forma de contraponto.

Sérgio Buarque passa a discorrer sobre a literatura brasileira,
amparado nos estudos de Romero e Verissimo. Repassando 0s momentc
iniciais da historia literaria no Brasil, observa que José Basilmada Ga
Santa Rita Durao foram os iniciadores da tendéncia americanizante en
nossa literatura, os representantes da primeira fase do indianismo no Brasi
e que, mesmo louvados por Garrett e Castilho, ndo se deve negar que er
parte mereceram o olvido a queaiaram os nossos antepassados.

Nesse passo ocorre a primeira
lembranca de dotaps de um poema épico € infeliz, tanto do ponto de
vista historico, como literario. Silvio Romero quadificad e i nf ant i
De f apropgsito deapoema de Domingos de Magalh&amfederacéo
dos Tamqialkz o maior historiador da nossa literatura que a auséncia de
mitos, herdis populares e tradicdes nos impedia de possuir, definitivamente
fei - »e & SéRyw iBuamsedefesea juizo de Romero, no estudo
sobre Goncalves de Magalhdes e seu grupo, constante no terceiro tomo d
Histéria da Literatura Brasileira

Ao discorrer sobre o romantismo Sérgio Buarque-sefeee
modo de contraponto, a José Verissimo. Ele observa duiEeacfa dos
Primeiros can®$oncalves Dias, em 1846, inicia, no Brasil, a segunda fase
do americani smo o0com O romanti s m

Verissimo o Unico movimento literario aqui havido que pode merecer o

15HOLANDA, S. B. d@.Espirito e a Letra, |: Estudos de critica literaria 1920. Organizagdo de
Antonio Arnoni Prado. S&o Paulo: Companhia das Letras, 1996, v. 1, p. 38.

hoLANDA, 1996, v. 1, p-38.

17ROMERCJ;Hstéria da literatura brasiled; t. 3, p. 797.
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nome de e s c oshrad® sua dafaiinmpartacido eStanmmeira, € o
Yini co em gque pustNamlwa da Dogéode Alencanm s S
i ndi anismo atingi u -se lagamegte, sse autor B
de ter imitado Cooper e Chatesaubr
os romances de Alencar, € ele préprio quem o diz, asseseeihato aos
de Cooper quanto as Vv8rzeas do Ce
do grande escritor cearense €, pois, original e nisso estd seu maior merit
Se Chateaubriand e Cooper ndo éssem existido, diz ele, o romance
americano havia d% aparecer a seu
O terceiro momento do contraponto vem quando Sérgio
Buarque menciona opini»es de Rome
indianismo, tal qual existiu no Brasil, merece, em gadkjuegatorias
dirigidas por Silvio Romero ao poema de Domingos de Magalhaes. E falsc
e incompletobd. Fal so, por ser I ne
incompleto, por faltar o elemento negro. Sérgio Buarque lembra que para
Romero os tipos indiges pintados por Magalh@® portugueses de classe
média com cores sélagensdi ver sa a descri - «o ¢
fizeram Alencar e Gongalves Dias. Contudo, por esse motivo, ndo estao
|l i vr es d@ critica desRomexrodé. aceita, nam cessalva, pois
Sérgio acolhe o parecer de Verissimo sobre o romantismo e declara que
mesmo com defeitos, O grande m®r
americano, foi a inspira-«o nacio

produzido uma escola, o que ri@eram o indianismo de Cooper e

18 HOLANDA, 1996, v. 1, p. 39.
19
HOLANDA, 1996, v. 1, p-20.
20Ver ROMERG®istoria da literatura brasileird. 3, p. 797.

21 HOLANDA, 1996, v. 1, p. 40.
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Chat eaNrai avnedrdd.ade, o0 pr-prio S2z|
contumélias que frequentemente dirigia ao indianismo, ndo deixou de
afirmar ter sid®d %Wtil ~ nossa | ite

O artigo recapitula a histéria da liteeabrasileira com base na
critica de Romero e Verissimo. Evoca as tentativas (e os desacertos) d
atingir a originalidade literaria, equilibrando os juizos parcialmente
negativos de Romefque aponta falhas e equivodosom o0s juizos
parcialmente pdsios de Verissimd que as falhas junta o apreco pelo
romantismo. Os dois literatos sédo as balizas que permitem ao jovem Sérgi
se posicionar, por meio de aproximacdes e afastamentos, no debate sobre
guestdo.No curso do argumento, primeiro vem Rom¥&feriesimo o
complementa e |he qualifica os juizos. Sérgio Buarque ingressa nha sinfoni
retomando temas e questdes, que modula a sua maneira, num moviment
em espiral.

Ora, o tema central do artigo vem expresso desde o titulo: a
originalidade literaria, sentido dewutenticiddideraria. O movimento que
melhor se aproximou dessa meta foi 0 romantismam movimento literario
aqui havido que pode merecer o nome de escola, pois apesar de sua c
estrangeira, € 0 Unico em que pusemossalzo afgeciacdo da obra
indianista e dos méritos do romantismo no Brasil, Sérgio Buarque se afast
de Romero (apenas na énfase, pois Romero também lhe reconhece valor)
se aproxima de Verissimo. Se a autenticidade amadurece aos poucos, |
gue acolheas tentativas feitas para afimgE aprender com os acertos e
as falhas. E de contraponto que se trata: um tema central, varias vozes
variacdes do tenté.

22Egse juizo também ocorre na obra de Romero. Ver ROMii&G@ja da literaturebrasileirg t. 3,
p. 922.

23 HOLANDA, 1996, v. 1, p.-40. Juizos positivos de Romero sobre o romantismo podem ser vistos
em ROMER®jistoria da literatura brasileira. 2, p. 57;t. 3, p. 787, 94915.

4 O artigo esta organizado na forma clintrapontg recurso conhecido dos musicos antigos e que
atingiu o auge com Bach. No contraponto as vozes se alternam, se chocam e se mesclam, compondo
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Mas o artigo que comecou com Romero se encerra com
Romero. O tema € romantico, é claro, makum romantico brasileiro o
modulou de forma tdo incisiva e constante quanto o fez Romero, que
cl amava por aut ent iuwnpdvague sefoama hdo n a |
deve sO pedir licbes aos outros, deve procurdiesetambém um
exemplo®Alberto Schei der argumenta que na

6c-pia das 1 d®i as estrangeiras:¢
letrados brasileiros em refletir sobre o pais, pensando como se vivessem r
E ur o’*pAaréssalva de Romero ao romantismo tem, poiunoho
Oromnti co0 ou organicista, pautac

Sérgio Buarque aproveitou esse traco da obra romeriana. A
combinacdo de Romero e de Verissimo mostra que Sérgio aproveita de
ambos: aceita as criticas de Romero ao artifiziedisr@ntico e acolhe as
ponderagbes de Verissimo sobre a valia do romantismo. Isso fica patente
no final do artigo.

S®rgi o pondera que O0Oa naciona
autor das’rovocacoes e daeBatéscousa para ser feita com as regrimhas d
um programado. El e alude © censura
pel o ofals2ssimo empenho de cria
porgue a nacionalizacdo de uma literatura ndoé cousa para ser feita com |
regrinhas dé&Bemmaophfuen dexende @poiar Romero
oguando este declara que o0 naci on:
fato psicolégico, interior, € uma questdo de idéias, € uma formacéao
demorada e gradual dos senti mento

um todo mais rico que as simples vozes isoladas. O contraponto abrange as varias vozes, incorpora as
dissonancias e amtém a tensdo. Esse recurso ser4 novamente utilizado por Sérgio Buarque, de forma
admiravel, enRaizes do Brasil

25ROMERCJﬂistc')ria da literatura brasileira. 1, p. 57.
26
SCHNEIDER, p. 39.

27ROMERCJ;Hstéria da literatura brasileira. 3, p. 797.
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da letra essaslpa@ras. Ressoa nas palavras de Sérgio Buarque esse trech
da Historia da literatura brasileir@ O naci onal i smo n «
exterior, € um fato psicolégico; nem é uma questdo de idéias, € uma
forma-«o demorada é gradual de ser
A idéia de que o carater nacional e a literatura que Ihe
corresponde sao espontaneos e nao se fazem por mera deliberacéo
frequente naHistéria da literatura brasidoasegundo tomo, Romero
escreveu que oOa hist - -ri aofdngo, dai t er
descricdo dos esforgos diversos do nosso povo para produzir e pensar po
si; [...] ndo é mais, em uma palavra, do que a solucao vasta do problema c
naci onal i smood, portanto oquer s e
principal de nossas lstra e domi nar § ¢t Mabalejagasmu a
gue ao critico e ao historiador € que competia indagar das condi¢cdes dc

nacionalismo:

Quanto mais, deve sempre escrever sem se preocupar se €
nacional ou nao; porque, se procurdo s forga, falsificara
desde logo a sua intuicdo. Ndo € nacional quem o quer; é
nacional aguele que a natureza o faz, ainda que o nao procure
ostensivamente..] Em uma palavra, um carater nacional nédo se
procura, ndo se inventa, ndo se escolhe; nasce espontaneaments
bebese com o leite da vida, resgano ar da patria.

E nos temos esse carater nacional. Eu ndo o saberei talvez definir
com precisao; makeexiste e ndo me engano onde quer que o
encontre.

Ndo se depreenda dai, repito, que desejo a eliminacdo de
assuntos nacionais. Insisto nesse ponto para ser bem
compreendidéf.

28ROMERC‘Histc’)ria da literatura brasileira. 3, p. 818.
29ROMERC‘Histc’)ria da literatura brasileira. 2, p. 406.

30ROMERCJ:Hstéria da literatura brasileira. 2, p. 406407.
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